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Uwaga! Wszystkie ilustracje stuzg tylko jako materiat pogladowy i moga
sie rézni¢ od rzeczywistego wygladu urzadzenia.

1. Port stuchawek 10. Wstecz

2. Stuchawka 11. Mikrofon

3. Przyciski gtosnosci 12. Porttadowania

4. Wyswietlacz dotykowy 13. Gtosnik

5. Ekran gtéwny 14. Tylny aparat fotograficzny
6. Ostatnio przegladane 15. Lampa btyskowa

7. Wiacz 16. Drugi mikrofon

8. Czujniki zblizeniowe 17. Przycisk alarmowy

9. Przedni aparat fotograficzny

Niniejsza instrukcja stuzy wytacznie celom informacyjnym. Rzeczywiste
urzadzenie moze sie rozni¢ m.in. kolorem, rozmiarem i uktadem ekranu.
Rzeczywiste urzadzenie i dostarczone wraz z nim elementy mogg sie roz-
ni¢ w zaleznosci od oprogramowania i akcesoriow dostepnych na danym
obszarze lub oferowanych przez dostawce ustug. Dodatkowe akcesoria
mozna zakupi¢ u miejscowego dystrybutora Doro. Dostarczone akcesoria
zapewniajg najlepsze dziatanie telefonu.
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Jak skonfigurowac¢ swoj Doro 8035

Zanim zaczniesz uzywac swojego telefonu, musisz wykonac¢ kilka
czynnosci.

Krok 1 - Odpakowanie nowego telefonu

Najpierw nalezy odpakowac telefon oraz sprawdzi¢ stan elementow i
urzadzen zawartych w opakowaniu. Instrukcja obstugi pomoze w zapozna-
niu sie z urzagdzeniem i jego podstawowymi funkcjami. Wiecej informacji
na temat akcesoriow i innych produktéw Doro mozna znalez¢ na stronie
www.doro.com lub kontaktujac sie z Infolinia.

* Elementy dostarczone z telefonem oraz dostepne akcesoria moga
sie rozni¢ w zaleznosci od regionu i dostawcy ustugi.

* Dostarczone elementy sg przeznaczone do uzycia z zamowionym
urzadzeniem i mogg by¢ niezgodne z innymi urzgdzeniami.

*  Wyglad i specyfikacje techniczne mogg sie zmieni¢ bez uprzedzenia.

* Dodatkowe akcesoria mozna zakupi¢ u miejscowego dystrybutora
Doro. Przed zakupem warto sprawdzi¢, czy akcesoria sg zgodne z
urzgdzeniem.

*  Uzywaj wytacznie baterii, tadowarek i akcesoridw, ktore sg zatwier-
dzone do uzycia z tym konkretnym modelem. Podtgczenie innych ak-
cesoriow moze by¢ niebezpieczne i spowodowaé uniewaznienie
homologacji i gwarancji.
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Krok 2 - Rozpoczecie pracy
Przed uzyciem nowego telefonu moga by¢ potrzebne nastepujgce
elementy:

kartanano-SIM. Aby w petni korzysta¢ z mozliwoSci nowego smartfo-
na, nalezy w nim zainstalowac¢ karte SIM. Karta SIM pozwala wykony-
wac potgczenia oraz korzystac¢ z mobilnego transferu danych, aby sie
taczy¢ z r6znymi ustugami online. Karte wraz z kodami, ktore sg po-
trzebne do jej uzywania (PIN i PUK), mozna otrzyma¢ od operatora
sieci komorkowej po podpisaniu umowy o Swiadczenie ustug teleko-
munikacyjnych lub wykupieniu przedptaconej karty SIM. Wazne jest,
aby podpisana umowa spetniata oczekiwania uzytkownika w zakre-
sie potgczen i transferu danych.

Konto Google. Aby korzystac¢ ze wszystkich funkcji nowego smartfo-
na bedzie potrzebne wtasne konto Google. Nie martw sie, jesli je-
szcze go nie masz: po pierwszym uruchomieniu telefonu zostaniesz
przeprowadzony przez kolejne kroki konfiguracji konta. Warto jest
jednak wczesniej przygotowaé nazwe uzytkownika i hasto, poniewaz
bedg one potrzebne do korzystania z wielu ustug, takich jak Gmail,
Google +, Google Drive, Google Photos i innych.

Karta pamieci (opcjonalna). Aby uzyskaé wiecej miejsca w telefonie
do przechowywania plikow, zdje¢, filmow itp., mozesz uzy¢ karty pa-
mieci (MicroSD). W6z karte pamieci, uruchom ponownie urzgdzenie
i przejdz do czesci instrukcji dotyczgcej zasad korzystania z karty pa-
mieci. Zalecamy uzycie karty o wysokiej predkosci transferu.

Sie¢ Wi-Fi. Jesli jest mozliwoS¢ potgczenia z punktem dostepowym
Wi-Fi, zawsze warto jest z niego skorzystac, aby obnizy¢ koszty

i ewentualnie zwiekszy¢ predkosS¢ przesytu danych.
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Krok 3 - Instalacja karty SIM i karty pamieci

WAZNE

Przed zdjeciem pokrywy baterii wytgcz telefon i odtgcz tadowarke.

Zdjecie tylnej czesci pokrywy

WAZNE

Podczas zdejmowania pokrywy baterii
uwazac na paznokcie. Nie mozna

nadmiernie zginac¢ ani skreca¢ pokrywy
baterii, poniewaz mozna jg w ten sposdob
uszkodzic.

Wioz karte SIM (brak w zestawie)

W16z karte nano-SIM, ostroznie wsuwajgc
ja w odpowiednig szczeline. Styki karty
SIM powinny by¢ skierowane do wew-
natrz, a Sciety naroznik do gory, zgodnie
z ilustracjg. Uwazaj, aby nie porysowaé
ani nie wygig¢ stykow karty SIM. W razie
problemow z wyjeciem/wymiang karty
SIM nalezy wyjac karte, przyklejajgc tas-
me klejgcg do odstonietej strony karty.

/A OSTROZNIE

Do urzagdzenia pasujg karty nano-SIM lub 4FF SIM.

Uzywanie zmodyfikowanej, niezgodnej karty, ktora jest grubsza od karty
nano-SIM, moze spowodowac uszkodzenie tej karty, szczeliny na karte
oraz danych zapisanych na karcie.
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W16z karte pamieci (opcjonalna, brak w zestawie)

Wskazowka: Uwazaj, aby nie porysowac ani
nie wygigc stykow karty pamieci lub karty
SIM podczas ich wktadania do kieszeni karty.

Opcjonalnie mozna tam wsungé karte pamieci.
Styki karty pamieci powinny by¢ skierowane
zgodnie z ilustracja. Aby wyjac karte pamieci:
znajdz matg wypustke na odkrytym koncu karty
pamieci. Wtd6z w te wypustke paznokie¢ i ostroz-
nie wysun karte.

Zatozy¢ tylng czeS¢ pokrywy.

WAZNE

Uzywaj wytgcznie kart pamieci zgodnych z tym urzadzeniem. Zgodny typ
karty: microSD, microSDHC.

Uzycie niezgodnej karty moze spowodowac uszkodzenie karty lub
urzadzenia, a takze zapisanie na karcie uszkodzonych danych.
Niektore telefony moga miec fabrycznie zainstalowang karte pamieci.

Dodatkowe informacje, patrz Pamie¢ zewnetrzna:, str.44.

Instalacja baterii

W16z baterie, wsuwajac jg do komory baterii ze
stykami skierowanymi w prawg strone.
Zatozy¢ tylng czeS¢ pokrywy.

Krok 4 - Ltadowanie
Nataduj telefon. Dostarczony telefon moze juz mie¢ czeSciowo natadowa-
na baterie, dzieki czemu mozna go wtaczy€ zaraz po wyjeciu
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z opakowania, ale zalecamy petne dotadowanie baterii przed pierwszym
uzyciem telefonu.

/A  OSTROZNIE

Uzywaj wytgcznie baterii, tadowarek i akcesoriow, ktore sa
zatwierdzone do uzycia z tym konkretnym modelem. Podtgczenie
innych akcesoridow moze by¢ niebezpieczne i spowodowacé
uniewaznienie homologacji i gwarancji.

————————\

— oo
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W16z mniejsza koncowke dostarczonego przewodu USB do portu
tadowania w telefonie.

*  WtdzZ druga koncowke dostarczonego przewodu USB do tado-
warki zasilanej z gniazdka Sciennego.

* Mozesz tez podtagczy¢ dotgczony przewod USB do portu USB
w komputerze. Na ogot tadowanie jest szybsze, jesli telefon jest pod-
taczony bezposrednio do gniazda zasilania.

Telefon taduje sie, nawet jesli jest wytaczony podczas tadowania. Nacisnij

przycisk zasilania, aby zobaczy¢ poziom natadowania.

Oszczedzaj energie
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Po natadowaniu baterii i odtgczeniu tadowarki od telefonu wyjmij ja row-
niez z gniazda.

Uwaga! Ekran blokuje sie po pewnym czasie ze wzgledu na oszczednosé
energii. Nacisnij przycisk zasilania, aby aktywowac¢ ekran, patrz Blokada
ekranu, str.11

Krok 5 - Wiaczanie telefonu

Uwaga! Po wtagczeniu telefonu moze by¢ konieczna aktualizacja
zainstalowanych aplikacji. Aktualizacja aplikacji wymaga pofaczenia z
Internetem i moze potrwac kilka minut. Zaleca sie korzystanie z sieci Wi-
Fi. Podczas aktualizacji praca telefonu moze sie wydawaé wolna.

*  Po catkowitym natadowaniu urzgdzenia wtacz je, naciskajac i przytrzy-
mujgc przycisk zasilania. Trzymaj wcisniety przycisk az do chwili, gdy
telefon zawibruje i zaswieci sie wyswietlacz.

*  Po wysSwietleniu odpowiedniego polecenia wpisz kod PIN swojej karty
SIM, a nastepnie wybierz V aby potwierdzi¢. Stuknij strzatke N‘,
aby wykasowac.

* Zaczekaj na uruchomienie telefonu.

Jesli kilkakrotnie wprowadzisz nieprawidtowy kod PIN, zostanie wySwietlo-

ny komunikat Wprowadz PUK, ktory oznacza, ze musisz wprowadzi¢ kod

PUK (Personal Unblocking Key). Skontaktuj sie z dostawca ustug, aby

uzyskac wiecej informacji na temat kodéw PIN i PUK. Patrz Zmiana kodu

SIM PIN, str.46, aby uzyskac¢ informacje na temat zmiany kodu PIN.

Aby wytgczycé telefon
* Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania az do otwarcia menu opcji.
* W menu stuknij polecenie Wyigcz.

Krok 6 - Instrukcja konfiguracji

Po pierwszym uruchomieniu telefonu wtgcza sie instrukcja konfiguraciji.
Postepuj wedtug instrukcji, aby rozpoczg¢ personalizacje swojego nowego
telefonu.

Pierwsze pytanie bedzie brzmiato ,Czy pierwszy raz uzywasz
smartfona?”.

* Po wybraniu odpowiedzi ,Tak, jestem poczatkujgcy” zostanie wy-
Swietlone niepowtarzalne menu systemowe Doro. Jest ono oparte na

6
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czynnoSciach i umozliwia wygodnag nawigacje po telefonie. Wystarczy
zadac sobie pytanie: co chce zrobi¢? Patrz Poruszanie sie po telefo-
nie (3, str.25.

*  Po wybraniu odpowiedzi ,Nie. Mam doswiadczenie ze smartfonem”
pojawi sie pytanie, czy wolisz uruchomi¢ menu systemowe Doro
oparte na czynnosSciach czy bardziej tradycyjne menu Android.

Poznaj swoj telefon

Logowanie w Google”
Jesli nie posiadasz konta Google™ utworzonego w kreatorze konfiguracji.

WAZNE

Aby skorzystac z tej ustugi, musisz mie¢ potgczenie z Internetem. Aby
ograniczy¢ koszty przesytu danych, zaleca sie korzystanie z potgczen
Wi-Fi w miare ich dostepnosci. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat
kosztow abonamentu, skontaktuj sie z dostawca ustugi.

Musisz mie¢ konto Google”, jedno bezptatne konto daje dostep do petnej
oferty Google. To wygodny sposéb zarzgdzania aplikacjami, kontaktami,
zdarzeniami z kalendarza, przypomnieniami itp. Mozesz takze tworzy¢ ko-
pie zapasowa swoich informacji na wypadek zagubienia lub utraty telefo-
nu. Nie musisz korzysta¢ na co dzien z zadnej konkretnej ustugi Google,
jesli nie chcesz, i mozesz dodac do telefonu inne konta e-mail.

Utwérz konto Google”

1. Na ekranie strony gtownej wybierz ikone * Sklep Play.
2. Postepuj wg instrukcji na ekranie, aby dokonczy¢ konfiguracje konta.

WAZNE

Zapamietaj konto Google, do ktérego ostatnim razem logowatesS/-as sie
za pomoca telefonu. Podczas przywracania ustawien fabrycznych lub
aktualizacji karty microSD z niezaufanych Zrédet, zabezpieczajgcy
przed kradziezg mechanizm Google wymaga wprowadzenia konta
Google, do ktérego ostatnim razem logowates/-as sie za pomocg
telefonu, na ekranie startowym w celu uwierzytelnienia tozsamosci.
Telefon zostanie prawidtowo uruchomiony tylko po uwierzytelnieniu
tozsamosci.
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Funkcje pomocnicze

Ponizsze symbole wskazujg czesci instrukcji dotyczace funkgcji
pomocniczych.

<&  Wzrok (&  Obstuga reczna
C Stuch Vv Bezpieczenstwo

Ruch i gesty na ekranie dotykowym

s

Tap Double Tap Long Press Swipe Up Swipe Down

Swipe Right Swipe Left Pinch Zoom Rotate

Stukniecie (Tap)

*  Stuknij element, np. przycisk lub ikone programu, aby go wybrac lub
otworzy¢. Stukniecie moze stuzy¢ do zaznaczenia lub odznaczenia
pola wyboru na liScie opcji.

Podwdjne stukniecie (Double Tap)

*  Dotknij tej samej pozycji dwukrotnie, aby wykonac¢ zblizenie na ma-
pie lub obrazie.

Dtugie nacisniecie (Long Press)

»  Dotknij i przytrzymaj element na ekranie. Niektore czynnosci, takie
jak przesuniecie ikony na ekranie gtdwnym, rozpoczynajg sie od dtu-
giego nacisniecia.

Przesuniecie (Swipe Up, Swipe Down, Swipe Right and Swipe Left)

* Przesuniecie polega na przytozeniu palca do ekranu i przeciggnieciu
nim. Spowoduje to przemieszczenie ekranu. Gest szybkiego przesu-
niecia np. na ekranie gtdbwnym spowoduje przejscie do nastepnego
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ekranu gtéwnego. Przeciggnij lub szybko przesun palcem po ekranie
w kierunku, w ktorym chcesz pojs¢. Funkcja ta dziata analogicznie
jak strzatki w lewo i w prawo w komputerze. Szybkie przesuniecie oz-
nacza szybsze przeciggniecie palcem po stronie lub szybkie , przeje-
chanie” palcem w kierunku, w ktérym chcesz sie poruszac.

Uszczypniecie (Pinch)

*  przytdz dwa rozsuniete palce do ekranu i zbliz je do siebie, aby po-
mniejszy¢ obraz mapy. Funkcja ta nie zawsze ma zastosowanie.

Zoom (Zoom)

*  przytdz dwa ztgczone palce do ekranu i rozsun je, aby powiekszyc.
Funkcja ta nie zawsze ma zastosowanie.

Obracanie mapy (Rotate)

* Za pomocg dwoch palcéw obro¢ mape w prawo lub w lewo. Dotknij
ikony kompasu, aby zmieni¢ orientacje mapy tak, aby pétnoc znajdo-
wata sie na gorze ekranu.

Przecigganie i upuszczanie

* Przecigganie i upuszczanie jest jednym ze sposobdéw przesuwania
pozycji — na przyktad aplikacji na pulpicie — z jednego miejsca na
drugie. Aby przeciggnac, pot6z i przytrzymaj palec na aplikacji. Kiedy
przeciggniesz palcem po ekranie, aplikacja zostanie przeniesiona w
inne miejsce w obrebie tego samego ekranu lub na inny ekran. Przy-
16z palec tam, gdzie chcesz przenies¢ aplikacje, i zdejmij palec. Apli-
kacja zostanie upuszczona w to miejsce.

/A OSTROZNIE

Unikaj sytuacji moggcych spowodowaé zadrapanie ekranu dotykowego,
nie stukaj w niego niczym ostrym ani nie dopuszczaj do kontaktu z
woda. Nie dotykaj ekranu, gdy szybka jest peknieta lub rozbita.
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Czujniki

Twoje urzgdzenie posiada czujniki, ktére wy-
krywajg Swiatto i bliskoS¢ obiektow.

Czujnik Swiatta do wykrywania Swiatta
i regulowania jasnosci ekranu, jesli
jest ustawiony na tryb automatyczny.
Patrz Jasnosc¢ ekranu, str.34.

Czujnik zblizeniowy (czujnik dotyko-
wy) do wykrywania ruchu. Moze wytg-
czy¢ ekran dotykowy podczas
potgczenia gtosowego, gdy ucho jest
blisko ekranu, aby zapobiec niezamie-
rzonemu uruchomieniu innych funkcji.
Patrz Ustawienia potgczenia, str.51
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Ekran gtéwny

Ekran gtowny to ekran startowy w Twoim telefonie Doro 8035, gdzie mo-
zesz gromadzi¢ aplikacje i ulubione kontakty, ktorych najczesciej uzywasz.
Mozesz takze wykorzystac ulubione zdjecie jako tapete. Uzyj paska wy-
szukiwania Google", aby szybko odnalez¢ to, czego szukasz. Aby dodaé
skrot na ekranie gtdwnym, patrz Znajdz i dodaj skroty w menu., str.33, a
zeby usunac¢ skrét, patrz Znajdz i usun skroty w menu., str.33.

Przejdz do ekranu giéwnego.

* Nacisnij O.

Dostep do rozszerzonego ekranu giownego

1. Zekranu gtdwnego przeciagnij lub stuknij strzatke -~ na dole ekra-
nu gtéwnego.

Wskazowka: Mozesz takze przeciggnac palcem w gore lub w dot, aby
otworzy¢ i zamkna¢ rozszerzony ekran gtowny.

Blokada ekranu

Kiedy nie uzywasz telefonu, ekran wytgcza sie i blokuje. Zablokowany
ekran moze pokazywac godzine i date oraz powiadomienia, takie jak nie-
odebrane potaczenia lub wiadomosci.

Uwaga! Twoj telefon kontynuuje dziatanie w stanie uspienia. Odbierana
jest poczta, aktualizowane sg serwisy spotecznosciowe itd. Telefon z
zablokowanym ekranem odtwarza tez muzyke.

Uruchamianie ekranu

* Nacisnij krotko O lub przycisk zasilania.

Blokada ekranu

* Nacisnij krotko przycisk zasilania.

Blokada ekranu

Blokada ekranu zapobiega niepozgdanym czynnosciom na ekranie doty-
kowym, kiedy nie korzystasz z telefonu.

Ustawienia blokady ekranu

Mozesz zmieni¢ sposbb blokady ekranu, aby uniemozliwi¢ innym osobom
dostep do swoich prywatnych informaciji.

11
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1. Aby uruchomic¢ blokade ekranu lub zmienic¢ typ blokady, stuknij ikone
7/ Ustaw.

2. Stuknij ikone Opcja ogdlna = *3 Blokada ekranu. Stuknij, aby wy-
bra¢ nastepujace opcje:

* Brak aby odblokowac, nacisnij O lub przycisk zasilania. Bez
zabezpieczen.

*  Przesun palcem (ustawienie domysine), aby odblokowaé, prze-
ciagnij palcem w gore \*’ ekranu. Bez zabezpieczen.

«  Wzér aby odblokowaé, odtwérz palcem wzér na ekranie. Sredni
poziom zabezpieczen.

Uwaga! Mozesz dotykac kropek w dowolnej kolejnosci, ale nie
mozesz dotknaé tej samej kropki dwukrotnie. Wzér musi sie
sktadac co najmniej z czterech kropek.

*  Kod PIN aby odblokowaé, wprowadz PIN. PIN skfada sie wytgcz-
nie z cyfr. Wpisz co najmniej cztery cyfry, a nastepnie wprowadz
ponownie hasto, aby je zweryfikowaé. Sredni i wysoki poziom
zabezpieczen.

* Hasto aby odblokowa¢, wprowadz hasto. Hasto moze sie skfa-
dac¢ ze znakow i/lub cyfr. Wpisz co najmniej cztery znaki, w tym
cyfry i symbole, a nastepnie wprowadz ponownie hasto, aby je
zweryfikowaé. Wysoki poziom zabezpieczen.

WAZNE

Sensownie jest wybra¢ kod PIN lub wzor, ktére sa tatwe do
zapamietania, ale postaraj sie, by byty na tyle trudne, zeby inni nie
mogli ich odgadnac. Blokowanie ekranu za pomocg kodu PIN lub
wzoru, wraz z logowaniem na konto Google, jest podstawa funkcji
ochrony przed kradziezg na tym telefonie. Wtgczenie blokowania
ekranu i konto Google na telefonie utrudniajg ztodziejowi lub innej
osobie uzyskanie dostepu do Twoich danych osobowych, a nawet
zresetowanie telefonu. Przechowuj informacje dotyczace blokady
ekranu i logowania do konta Google w bezpiecznym miejscu! Patrz
Resetowanie telefonu, str.43.

Uwaga! Dostepne opcje moga sie rézni¢ w zaleznosci od wybranej
metody blokady ekranu.

12
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Uzywanie przyciskow telefonu
Ostatnio przegladane

Nacisnij ikone O, aby zobaczy¢ ostatnio uzywane aplikacje.

1. Abyzamkng¢ aplikacje, przesun jg palcem w lewo lub w prawo
albo stuknij 7, aby zamknaé wszystko na raz.

2. Aby otworzy¢ aplikacje, stuknij ja.

Ekran gtowny

Nacisnij ikone O, aby powrdci¢ do ekranu gtdwnego.

Nacisnij i przytrzymaj ikone O, aby uruchomi¢ Google Now. Google
Now to inteligentny asystent osobisty stworzony przez Google, ktory
jest dostepny w ramach wyszukiwarki mobilnej Google.

WAZNE

Aby skorzystac z tej ustugi, musisz mie¢ potgczenie z Internetem i
konto Google (patrz Logowanie w Google", str.7). Aby ograniczy¢
koszty przesytu danych, zaleca sie korzystanie z potgczen Wi-Fi w
miare ich dostepnosci. Aby uzyskaé wiecej informacji na temat
kosztow abonamentu, skontaktuj sie z dostawca ustugi.

Aby skonfigurowaé Wi-Fi, patrz Potgczenie z Internetem za pomocg sieci
bezprzewodowej (WIi-Fi), str.21.

Wstecz <]

Nacisnij, aby wréci¢ do poprzedniego ekranu albo zamkng¢ okno
dialogowe, menu czy klawiature. Po powrocie do ekranu gtéwnego
nie mozna cofnaé sie juz dalej.

Przyciski gtosnosci + / -

Podczas potgczenia przyciski gtoSnosci pozwalajag regulowac gtos-
noS¢ potgczenia.

/A 0STROZNIE

Stuknij Chce, aby przetaczyé pomiedzy Wzmocnienie gtosnosci
i Normalna gtosnosé. GtoSnos¢é Wzmochienie glosnosci moze byé

bardzo duza, wiec zachowaj ostroznos¢, aby uniknaé uszkodzenia
stuchu.

Z poziomu czuwania przyciski gloSnosci pozwalajg regulowac gtos-
noS¢ dzwonka.

13




Polski

*  Reguluja poziom gtoSnosci muzyki i filméw w aplikacjach odtwarzaja-
cych muzyke lub inne dzwieki (np. gry lub odtwarzacze wideo).
* Zoom w trybie aparatu.

Przyciski programowane

Smartfony z systemem Android, takie jak Twoj Doro 8035, oraz wiekszosé
aplikacji Android, wykorzystujg wspélne ikony. Wiele ikon, ktore widzisz
na ekranie, sg tak naprawde przyciskami na ekranie dotykowym. Jesli
nie widzisz tekstu, obrazow lub informacji, ktére chcesz zobaczyé, sprobuj
dotkngc¢ ekranu lub stuknij ikone, aby przejsé do listy wyboru lub innego
menu.

Przejscie do innych opcji

dodatkowe opcje (dostepne na pasku akcji lub w

* lub aplikacjach).

Chce dodatkowe opcje (dostepne na pasku akcji lub w
aplikacjach).

Wiaczanie i wytgczanie funkcji

@ 9@ wiaczone funkcje.
T b wytaczone funkcje.

Moj ekran aplikacji

Aplikacja to synonim wyrazoéw program lub oprogramowanie. Ekran apli-

kacji zawiera aplikacje, ktore zostaty fabrycznie zainstalowane na Twoim

telefonie Doro 8035 oraz wszelkie inne aplikacje zainstalowane pdzniej

przez Ciebie. Ekran aplikacji rozcigga sie poza normalng szerokosS¢ ekra-

nu, dlatego aby zobaczy¢ jego petna zawartos¢, musisz przeciagnaé pal-

cem w dot.

Otworz ekran aplikacji

* Zekranu gtownego przeciggnij lub stuknij strzatke -~ na dole ekra-
nu gtéwnego.

* Stuknij Moje aplikacje, aby przejs¢ do ‘e Moje aplikacje.

*  Przeciagnij palcem w gore lub w dot, aby zobaczy¢ wszystkie zainsta-
lowane aplikacje.

14
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Wskazowka: Mozesz takze przeciagnac palcem w gore lub w dot, aby
otworzy¢ i zamkna¢ rozszerzony ekran gtowny.

Zamknij ekran aplikacji

Nacisnij ikone <] lub O.

Aby zainstalowac¢ aplikacje, patrz Doro Selection, str.58.

Dodawanie aplikacji

1.

PwnN

5.

6.

Z ekranu gtéwnego przeciagnij lub stuknij strzatke A\ na dole ekra-

nu gtdwnego.

Stuknij Moje aplikacje, aby przejsé do ‘s Moje aplikacje.

Stuknij opcje Chce.

Stuknij opcje Dodaij.

Stuknij pozycje, aby jg wybrac:

* Polecane aplikacje: stuknij, aby wybra¢ aplikacje.

+  Wyswietl wedtug kategorii, aby wybra¢ opcje z listy wyboru. Po-
twierdz przyciskiem v.

» Szukaj w Sklepie Google Play, aby uzyska¢ dostep do Sklep
Play.

Znajdz pozycje, ktora chcesz pobraé, przegladajgc kategorie lub uzy-

wajac funkcji wyszukiwania.

Stuknij pozycje, aby zobaczyc jej szczegbty i postepuj wg instrukcji,

aby dokonczy¢ instalacje/zakup.

Usuwanie aplikaciji

1.

o rwn

6.

Z ekranu gtownego przeciagnij lub stuknij strzatke -\ na dole ekra-
nu gtdwnego.

Stuknij Moje aplikacje, aby przej$é do “® Moje aplikacje.

Stuknij opcje Chce.

Stuknij opcje Odinstaluj.

Stuknij przycisk M, aby wybraé pozycje do usuniecia. Niektore apli-
kacje sa aplikacjami systemowymi i nie mogg by¢ odinstalowane.
Stuknij Tak, aby potwierdzic.

Szybki i prosty sposéb na Sciszenie telefonu C

Uzyj przyciskow gtosnosci, aby wyregulowac gtosnos¢ dzwonka.
Przeciggnij suwak ekranu, aby ustawi¢ odpowiedni poziom dzwieku.

15



Polski

*  Stuknij, N aby wigczy¢ lub wytgczy¢ Cichy. Po wigczeniu telefon nie
bedzie dzwonit podczas przychodzacego potaczenia lub wiadomosci,
ale ekran bedzie nadal wigczony.

. stuknij, "0 aby wiaczyé lub wytaczyé Wibracje. Po wiaczeniu telefon
bedzie wibrowat, a ekran wigczy sie w celu powiadomienia o przycho-
dzacych potgczeniach i wiadomosciach.

Pasek stanu
Pasek stanu umieszczony u gory ekranu pokazuje site sygnatu, otwarte i
nowe aplikacje oraz stan natadowania baterii.

Panel powiadomien

Otworz panel powiadomien, aby zobaczy¢ wiecej informacji na temat ikon
na pasku stanu, aby przejrze¢ powiadomienia oraz zarzadzac szybkimi
ustawieniami telefonu, takimi jak Wifi lub Tryb samolotowy.

Otwieranie i zamykanie panelu powiadomien

Aby otworzyé panel powiadomien,
przeciggnij palcem w dot po pasku
stanu.

Aby zamkna¢ panel powiadomien,
przeciagnij dwukrotnie, stuknij <
dwukrotnie

lub nacisnij, O aby powréci¢ do
ekranu gtownego.

> (N

Usuwanie wszystkich powiadomien

*  Aby usung¢ wszystkie powiadomienia, stuknij Usun wszystkie.
W przypadku wielu powiadomien Usun wszystkie znajduje sie na do-
le ekranu, co oznacza, ze nie zawsze jest widoczne.

16
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*  Aby zamkng¢ jedno po drugim, przeciggnij palcem w lewo lub w
prawo.

Powiadomienia na zablokowanym ekranie

Wszystkie powiadomienia o aplikacjach pojawiajg sie na zablokowanym
ekranie i mozna je przegladac. Nie tylko to: aplikacje mozna takze obstu-
giwac. W zaleznosci od danego powiadomienia mozna:

*  przeciggnac, aby odrzucic.
* stukna¢, aby odpowiedzieC.
» stuknac dwukrotnie, aby przejS¢ do danej aplikacji.

Uwaga! Aby ukry¢ wrazliwe powiadomienia, przeciggnij palcem w dot po
pasku stanu, aby otworzy¢ panel powiadomien i stuknij ikone P

& Opcja ogoélna = °°* Ustawienia zaawansowane = Powiadomienia =
Wszystkie aplikacje = Brak poufnych tresci.

Panel szybkich ustawien

Uzywanie przyciskow szybkich ustawien

Stukniecie kafelka pozwala na zarzgdzanie bezposrednio w panelu szyb-
kich ustawien funkcjami takimi jak wtaczanie i wytgczanie latarki lub fa-
czenie z siecig Wi-Fi. Nacisniecie i przytrzymanie tego samego kafelka
powoduje przejsScie do odpowiedniej strony w ustawieniach Androida w ce-
lu uzyskania dostepu do petnych ustawien.

*  Wifi.

* Biezgca sie¢ danych mobilnych.

*  Bluetooth.

* Latarka, patrz Latarka, str.75.

*  Tryb samolotowy.

Wskazowka: Uzyj skrotu A w prawym gornym rogu, aby przejs¢ do
menu Ustaw.

Dostosowywanie panelu szybkich ustawien

Przeciggniecie w dot od gornej czeSci ekranu telefonu pokazuje powiado-
mienia i pasek szybkiego dostepu zawierajgcy piec pierwszych kafelkow
w panelu szybkich ustawien.
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1. Przesun palcem w dot od gornej czesci ekranu, aby odstoni¢ pasek
powiadomien.

2. Stuknij ikone Edytuj w prawym dolnym rogu.

3. Nacisnij i przytrzymaj wybrany kafelek, aby go przesunaé, dodac lub
usunacé z szybkich ustawien.

4. Stuknij ikone <, aby wyjs¢ z trybu edytowania.

Whpisywanie tekstu (=

Mozesz wpisywac tekst, liczby i inne znaki przy uzyciu klawiatury ekrano-
wej. Na Twoim telefonie zainstalowano fabrycznie klawiature Doro. Wy-
bierz pole tekstowe, aby otworzy¢ klawiature ekranowg. Mozesz
dostosowac swojg klawiature na r6zne sposoby, aby poprawic jej
czytelnose.

Uruchomienie klawiatury

*  Stuknij pole tekstowe.

Wyboér opcji Polecenia gtosowe lub Klawiatura klasyczna
*  Stuknij opcje Polecenia gtosowe lub Klawiatura klasyczna, aby wy-
bra¢ sposéb wprowadzania tekstu.

Ukrycie klawiatury

e Stuknij ikone E¥ aibo nacisnij <.

Specjalne znaki i wartosci liczbowe

1. Stuknij przycisk 2123, zeby zobaczy¢ wiecej znakow.

2. Wybierz odpowiedni znak lub =\<, aby zobaczy¢ dodatkowe znaki.

3. Zeby powrdcié, wybierz ABC.

Przesuwanie kursora po tekscie

*  Stuknij tekst w dowolnym miejscu, aby wywota¢ znacznik. Przyt6z pa-

lec do znacznika ‘ aby przesung¢ kursor w obrebie tekstu. Gdy
przesuwasz palec, znacznik jest przeciggany nad tekstem. Przyt6z
palec tam, gdzie chcesz przenies¢ znacznik, i zdejmij palec. Znacz-
nik zostanie upuszczony w to miejsce.

Przetgczanie miedzy matymi i wielkimi literami

Przycisk Shift znajduje sie w lewym dolnym rogu klawiatury. Kapitalizacja
wigcza sie wraz z rozpoczeciem wprowadzania tekstu. Kapitalizacja
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oznacza zapisanie stowa w ten sposoéb, ze zaczyna sie ono od wielkiej lite-
ry, a pozostate litery sg mate.

Uwaga! Stuknij dwukrotnie Spacja bedzie ..., aby wstawi¢ kropke z
nastepujaca po niej spacja.

»  Stuknij przycisk Shift dwukrotnie, zeby pisac tylko drukowanymi
literami.

*  Stuknij 0, zeby pisac tylko matymi literami.
. ‘.‘, zeby pisac z kapitalizacja.

Emotikony

1. Stuknij @ zeby zobaczyé liste emotikonow.
2. Wybierz odpowiedni emotikon.
3. Zeby powrdcié, wybierz ABC.

Stownikowe wprowadzanie tekstu

Zacznij wprowadzac tekst, a stownik bedzie proponowat wyrazy na pod-
stawie wybranego przez Ciebie przycisku. Wprowadzanie stownikowe jest
domysinie wtgczone. Kiedy juz co$ wpiszesz, mozesz wrocic i poprawic
swoj btad lub wyraz btednie zmieniony przez funkcje autokorekty. Stuknij
btednie poprawiony wyraz, aby wybra¢ inne mozliwe autopoprawki. To naj-
prostszy sposéb poprawiania btedow — jesli nie znajdziesz wyrazu, ktory
chcesz wpisac, uzyj przycisku Backspace to wykasowania i wpisz nowy
wyraz.

Wpisywanie tekstu

1. Zacznij wpisywanie wyrazu; podczas wpisywania klawiatura moze
podawac Ci podpowiedzi. Mozesz stukng¢ podpowiadany wyraz poni-
zej wprowadzanego tekstu, aby automatycznie dokonczy¢ jego
wpisywanie.

2. Stuknij przycisk Spacja bedzie ..., aby zachowa¢ wyraz i kontynuowac
wpisywanie tekstu.

Wycinanie, kopiowanie, udostepnianie i pomoc

Wytnij, Kopiuj, Udostepnij, Zaznacz wszystko i Wklej to funkcje dostepne
wewnatrz wiadomosci e-mail, wiadomosci SMS i praktycznie wszedzie
indziej.
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Uwaga! Dtugie naciSniecie dowolnej ikony z paska akcji pomoze je
rozpoznac dzieki wyskakujgcemu paskowi z komunikatem opisujgcym
dana czynnosé.

1. Dotknij i przytrzymaj tekst, ktéry chcesz skopiowac.
text
2.  Wybrany tekst zostanie podswietlony @  @. Przesun znacznik w jed-
ng lub w drugg strone, aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ zaznaczony
obszar.

Po zaznaczeniu wtasciwego obszaru wybierz opcje Kopiuj lub Wytnij.

4. Dotknij i przytrzymaj miejsce, w ktore chcesz przekleic tekst. Zosta-
nie wysSwietlona Wklej ramka tekstowa. Nacisnij ramke tekstowa,
aby przekleic tekst.

w

Wskazowka: W trakcie pisania wiadomosci mozesz zmienic klawiature
takze z poziomu szybkich ustawien w panelu powiadomien. Aby otworzy¢
panel powiadomien, przeciggnij palcem w dot po pasku stanu.

Wybor i personalizacja klawiatury

Mozesz spersonalizowa¢ swojg klawiature w zaleznosci od wybrane;j
klawiatury.

Z poziomu ekranu gtdwnego stuknij ikone 7 Ustaw.

Stuknij ikone & Opcja ogolna = “= Opcje klawiatury.

Stuknij opcje Wybierz klawiature.

Stuknij wybrang klawiature.

Nastepnie stuknij opcje Wiecej opcji, aby wykona¢ kolejne personali-
zacje klawiatury.

aprwbd P

6. Po zakonczeniu stuknij ikone V

Zrzut ekranowy

tatwa w uzyciu, a czesto bardzo przydatng funkcja, jest wykonywanie
zdje€ ekranu swojego telefonu, tzw. zrzutow ekranu. Aby zobaczy¢ zrzut
ekranu, patrz Organizacja zdje¢ w galerii, str.63.

Zrzut ekranu
1. Znajdz ekran, ktory chcesz sfotografowac.

2. Nacisnij i przytrzymaj jednoczesnie przycisk zasilania i minusowy
przycisk gtosnosci.
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Potgczenie z Internetem

Twoj smartfon Doro 8035 tak jak inne telefony komorkowe potrafi wyko-
nywac potgczenia i wysyta¢ wiadomosci tekstowe. Pozwala on takze uzys-
kac dostep do Internetu, wysytac i odbiera¢ wiadomosci e-mail,
instalowac¢ aplikacje i gry oraz przegladac¢ strony serwisdw spotecznoscio-
wych, takich jak Facebook i Twitter, do czego niezbedne jest potgczenie

z Internetem. Jesli dostep do Internetu nie zostat skonfigurowany w krea-
torze konfiguracji po pierwszym uruchomieniu telefonu, tutaj znajduja sie
odpowiednie instrukcje.

Potgczenie z Internetem za pomoca sieci bezprzewodowej (Wi-Fi)
Korzystaj z Wi-Fi, aby uzyska¢ dostep do Internetu z pominieciem sieci
mobilnej. By¢é moze masz juz sie¢ Wi-Fi w domu, czesto jest tez dostepna
w miejscach pracy. Korzystaj z takich sieci w kawiarniach, hotelach i bib-
liotekach. Potgczenie z Internetem za poSrednictwem Wi-Fi nie pociaga
za sobg dodatkowych kosztow za przesyt danych, chyba ze musisz zapta-
ci¢ za dostep do sieci bezprzewodowej.

1. Zpoziomu ekranu gtdownego stuknij ikone 7/ Ustaw >
® Moje pot. z Internetem => Wi-Fi.

2. Przetacz , aby aktywowac. Zostanie wysSwietlona lista dostep-
nych sieci. Sieci mogg by¢ otwarte lub zabezpieczone (ﬂ).

3. Wybierz sie¢ i stuknij ikone v Potacz. Jesli sie€ jest zabezpieczona,
wpisz hasto.
Aby uzyskac wiecej informacji, skontaktuj sie z administratorem sieci.

4. Sie¢, z ktorg sie taczysz, jest oznaczona symbolem Potaczono.

Wskazéwka: ¥ pojawia sie w pasku stanu podczas potaczenia.
Mozesz tatwo wigczy¢ i wytaczy¢é Wifi z poziomu szybkich ustawien

w panelu powiadomien. Aby otworzy¢ panel powiadomien, przeciggnij
palcem w dot po pasku stanu.

Uwaga! Uwaga: Twéj telefon zapamietuje sieci Wi-Fi, z ktoérymi sie tgczysz.
Jesli funkcja Wi-Fi jest wigczona, telefon automatycznie potaczy sie z tg
siecig gdy nastepnym razem znajdzie sie w jej zasiegu. Warunkiem
dostepu do niektorych sieci otwartych jest zalogowanie sie na stronie
internetowe;.
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Potgczenie z Internetem przy uzyciu danych mobilnych

Uzyj danych mobilnych do potgczenia sie z siecig zgodnie ze swoim abo-
namentem. Oznacza to, ze telefon moze potaczyc€ sie z Internetem za-
wsze, gdy bedzie w zasiegu sieci mobilnej Twojego operatora na zasadzie
ptatnej ustugi w ramach miesiecznego abonamentu. Moze obowigzywac
limit iloSci danych, jakie mozesz wykorzysta¢ przez miesigc. Korzystanie z
danych mozesz ograniczy¢ poprzez wytgczenie danych mobilnych. Nie be-
dzie mozna wowczas tgczyé sie z Internetem za posrednictwem sieci mo-
bilnej. Bedziesz mégt natomiast nadal korzystac z sieci Wi-Fi, nawet jesli
dane mobilne zostaty wytgczone.

1. Zpoziomu ekranu gtéwnego stuknij ikone 7/ Ustaw >
® Moje pot. z Internetem = Ust. komor. trans. danych.
2. Przetacz , aby aktywowac.

3. Po zakoriczeniu stuknij ikone V.

Uwaga! Mozna fatwo wtaczy¢ i wytaczy¢ dane mobilne z poziomu
szybkich ustawien w panelu powiadomien. Aby otworzy¢ panel
powiadomien, przeciaggnij palcem w dét po pasku stanu.

Wskazowka: Aby uzyskaé wiecej informacji na temat kosztow
abonamentu, skontaktuj sie z dostawcag ustugi.

Ustugi sieciowe i ich koszt

Twoje urzgdzenie jest dopuszczone do uzycia w sieciach 4G LTE FDD 1
(2100), 3 (1800), 7 (2600), 8 (900 MHz), 20 (800) MHz / WCDMA 1
(2100), 2 (1900), 5 (850), 8 (900) MHz / GSM 850, 900, 1800, 1900
MHz. Aby go uzywaé, musisz wykupi¢ subskrypcje u dostawcy ustug.

Korzystanie z ustug sieciowych moze spowodowac naliczenie optat. Nie-
ktore funkcje tego produktu wymagajg odpowiednich ustug sieciowych,
ktore nalezy wykupic.

Niektore operacje i funkcje zaleza od karty SIM i/lub sieci albo od zgod-
nosci urzgdzen oraz obstugiwanych formatow danych. Niektore ustugi
podlegajg odrebnym optatom.

Wiaczanie i wylaczanie roamingu danych

Roaming to ustuga polegajgca na przetgczeniu Cie z sieci Twojego opera-
tora do innego operatora, w czasie gdy podrézujesz ze swoim
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urzgdzeniem. Roaming umozliwia kontakt oraz wykonywanie i odbieranie
potgczen bez wzgledu na miejsce pobytu, ale niemal zawsze wiaze sie

z dodatkowg optatg za korzystanie z sieci innego operatora. Uruchomie-
nie roamingu danych jest wymagane wéwczas, gdy musisz fgczy¢ sie z In-
ternetem lub korzystac z innych ustug przy uzyciu przesytu danych. Aby
ograniczy¢ zuzycie danych podczas pobytu za granica, roaming jest stan-
dardowo wyfgczony.

Wskazowka: symbol R jest wySwietlany na pasku stanu podczas
roamingu.

Twoj telefon moze nadal fgczy¢ sie z Internetem za posSrednictwem Wi-Fi,
nawet jesli wytgczysz roaming.

Uwaga! Korzystanie z przesytu danych w roamingu moze by¢ kosztowne.
Zanim skorzystasz z roamingu, skontaktuj sie z dostawcg danych, aby
zapytac o wysokosS¢ stawek.

Wiaczanie i wytgczanie roamingu danych

1. Zpoziomu ekranu gtdéwnego stuknij ikone e Ustaw =
® Moje pot. z Internetem =>» Ust. komor. trans. danych = Wiecej... ..

2. Uzyj Roaming danych przetgcznika, aby wigczy¢/wytgczy¢ roa-
ming danych i potwierdz.

Bateria

Zwiekszanie predkosci tadowania

1. Aby zwiekszy¢ predkos¢ tadowania, wytgcz urzgdzenie lub ekran pod-
czas tadowania baterii. Nacisnij przycisk zasilania, aby zobaczy¢ po-
ziom natadowania.

2. Urzadzenia mozna uzywacé podczas tadowania, ale woéwczas petne
natadowanie baterii moze potrwac dtuze;.

3. Jesli urzadzenie sie nagrzeje lub wzroSnie temperatura otoczenia,
predkos$¢ fadowania moze sie automatycznie obnizyé. To normalna
cecha operacyjna, ktora zapobiega uszkodzeniu urzadzenia.

Tryb oszczedzania baterii

Uruchomienie tryby oszczedzania baterii pomaga wydtuzyé zywotnos¢ ba-
terii. Funkcja oszczedzania baterii zaczyna dziata¢, z chwilg gdy poziom
baterii w telefonie osiagnie okreslony poziom. Aby oszczedzi¢ baterie,
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nastepuje spowolnienie wielu funkcji, takich jak: synchronizacja w tle, wi-
bracje (brak wibracji przy dotknieciu), obstuga wiadomosci e-mail i SMS-
ow i wiele innych.

1.

Z poziomu ekranu gitéwnego stuknij ikone e Ustaw@ Opcja ogolna

-> Ustawienia zaawansowane = Bateria=>» ¢ =>» Oszczedzanie
baterii.

Przetacz , aby aktywowac. Kiedy szybko przeciggniesz palcem
po przetgczniku, zobaczysz, ze kolor przetacznika ulega zmianie, a
pasek stanu u gory ekranu zmienia kolor na pomaranczowy. To znak,
ze tryb jest aktywny (ale niekoniecznie wigczony).

Aby automatycznie aktywowac tryb oszczedzania energii, gdy bateria
osiggnie okreslony poziom natadowania, stuknij opcje Wtacz auto-
matycznie i wybierz jedng z pozycji.

Uwaga! Z chwilg gdy poziom baterii osiggnie 20%, pojawi sie polecenie
wigczenia funkcji oszczedzania baterii. Funkcja oszczedzania baterii
wigczy sie automatycznie podczas tadowania urzgdzenia.

Zmniejszanie zuzycia baterii
Oto kilka wskazowek, w jaki spos6b mozesz przedtuzy¢ zywotno$S¢ baterii
poprzez ograniczenie jej zuzycia.

Czesto faduj telefon, najlepiej codziennie. tadowanie nie wptywa na
zywotnos¢ baterii.

Jesli nie pobierasz danych z Internetu, co powoduje duze zuzycie
energii, wytgcz potgczenia z siecig mobilng. Dane sg nadal przesyta-
ne przez Wi-Fi.

Wyltacz opcje Wi-Fi, kiedy jej nie uzywasz. Korzystaj z panelu powia-
domien, aby wytaczy¢ funkcje.

Wytacz opcje Bluetooth, kiedy jej nie uzywasz. Korzystaj z panelu po-
wiadomien, aby wytaczy¢ funkcje.

Wytgcz automatyczng synchronizacje aplikacji i recznie synchronizuj
aplikacje, takie jak poczta e-mail, kalendarz i kontakty.

Uzyj menu Status baterii w swoim urzadzeniu, zeby sprawdzi¢, ktore
aplikacje zuzywajg najwiecej energii.

Zmniejsz jasnoS¢ ekranu, patrz Jasnosé ekranu, str.34.

Jesli przebywasz poza zasiegiem sieci, wytacz urzadzenie lub aktywu;j
Tryb samolotowy. Urzgdzenie stale skanuje obszar w poszukiwaniu
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dostepnych sieci, co powoduje zuzycie energii. Patrz Tryb samoloto-
wy, str.39.

* Duzo energii zuzywa takze GPS. JeSli chcesz, zeby aplikacje przestaty
raportowaé automatycznie Twojg lokalizacje, upewnij sie, ze raporto-
wanie lokalizacji jest wytaczone, patrz Jak wytgczy¢ ustugi lokaliza-
cyjne GPS, str.79.

*  Uzywaj oryginalnych urzadzen gtoSno méwiacych Doro do stuchania
muzyki. Urzgdzenia gtoSno mowiace zuzywaja mniej energii niz wias-
ne gtosniki urzadzenia.

*  Zablokuj ekran, jesli go nie uzywasz; nacisnij przycisk zasilania, zeby
uspi¢ wyswietlacz. Patrz Blokada ekranu, str.11.

Poruszanie sie po telefonie &

Wybierz czynnosci ekranowe

Niepowtarzalne menu telefonu Doro jest oparte na czynnosSciach i pozwa-
la na wygodng nawigacje po telefonie. Wystarczy zada¢ sobie pytanie: co
chce zrobic?

Na przyktad wysta¢ e-mail do osoby figurujgcej w ksigzce telefonicznej.

1. Stuknij przycisk Wyslij. Otrzymujesz pytanie Co? i odpowiadasz, wpi-
sujgc E-mail.

Otrzymujesz pytanie Do kogo? i odpowiadasz, wpisujac Kontakt.
Stuknij, aby wybraé¢ kontakt.

Whpisz temat.

Stuknij Dalej , aby wpisac¢ tres¢ wiadomosci e-mail.

Jesli chcesz, stuknij polecenie Chce, aby wejsé do dodatkowych opciji.
7. Nastepnie stuknij polecenie Wyslij.

L

. Potaczenie
Wykonywanie potgczen.

Numer aby wprowadzi¢ nr telefonu, patrz Potgczenia, str.48.

(2] Kontakt aby wykonac¢ potaczenie z poziomu ksigzki telefoniczne;j.
Wiecej informaciji, patrz Potgczenia, str.48 lub Kontakty, str.52.
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-

2 Ostatni kontakt aby zadzwoni¢ z poziomu listy potgczen, patrz Lista
rozmow, str.51
Poczta gtosowa aby zadzwoni¢ na poczte gtosowa, patrz Ustawienia
potgczenia, str.51.
@ Wysw.
Aby przejs¢ do wielu sposrod najczesciej uzywanych aplikacji.
&y  Moje wiadom. aby zobaczy¢ wiadomosci.
Moje e-maile aby przejrze¢ wiadomosci e-mail, stworzy¢ lub dodaé
konto e-mail, patrz E-mail, str.60
Q Moj spis potgczen aby zobaczy¢ listy potgczen, patrz Lista rozmow,
str.51
Moje zdjecia i wideo aby zobaczyé zapisane obrazy lub filmy, patrz
Organizacja zdje¢ w galerii, str.63
2 Moje kontakty aby zobaczy¢ i przenies¢ karte ICE (In Case of Emer-
gency), patrz Kontakty, str.52
3 Cos w Internecie aby wyszukaé informacje w Internecie, patrz Inter-
net (przeglgdarka internetowa), str.70
@ Méj kalendarz aby zobaczy¢ kalendarz i swoje zdarzenia, patrz Ka-

lendarz, str.74

Moje alarmy aby zobaczy¢ alarmy lub doda¢ nowy, patrz Budzik,
str.74.

Prognoza pogody, patrz Prognoza pogody, str.75.

Moja lokaliz. aby przejs¢ do Google maps i odnalezé swojg lokaliza-
cje, wyszukac adresy, odnalezé droge itp.

Moje aplikacje aby uzyskaé dostep do aplikacji, patrz Moj ekran
aplikacji, str.14
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=] Moje narzedzia aby uzyska¢ dostep do aplikacji narzedzi:
. O Lupa aby powiekszy¢ tekst, mate elementy itd., patrz Lu-
pa, str.72.
. @ Licznik aby ustawi¢ odliczanie, patrz Minutnik, str.76.
. @ Kalkulator aby wykonac obliczenia, patrz Kalkulator,
str.76.
. £ Moje notatki, patrz Moje notatki, str.75.
. Po ciemku aby wigczy¢ lub wytgczyé, patrz Latarka,
str.75.
Informacje o telefonie aby zobaczy¢ informacje i dane na temat
telefonu.
A Wyslij

Aby wystac i udostepni¢ wiadomosci, w tym wiadomosci e-mail, zdjecia
itp. z telefonu.

=P Wiadomos$é patrz Pisanie wiadomosci, str.59

E-mail , patrz Pisanie wiadomosci e-mail, str.61

Zdjecie lub wideo aby wystac zdjecie lub film. Aby zobaczy¢ zapisane
obrazy lub filmy, patrz Organizacja zdje¢ w galerii, str.63

2} Karta kontaktu aby wystac¢ wizytowke.
Z Notatka, patrz Moje notatki, str.75.

Moja lokaliz. aby wysta¢ swojg obecng lokalizacje.
ﬁ Plik muzyczny aby wystaé plik muzyczny.

@ Nagrany dZwiek aby zapisac i wysta¢ zapisany dzwiek, patrz Nagry-
wane dzwieki, str.76.

Aby przejs¢ do rozszerzonego ekranu gidwnego

1. Zekranu gtdwnego przeciagnij lub stuknij strzatke ~~ na dole ekra-
nu gtéwnego.

2. Aby zamknaé rozszerzony ekran, stuknij <] przycisk wstecz lub O
przycisk ekranu giéwnego.
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O Wyszukaj
Aby odnalezé informacje w Internecie, droge do danego miejsca albo do-
wiedziec€ sie, jakiej muzyki stuchasz.

3 Cos w Internecie aby wyszuka¢ informacje w Internecie, patrz Inter-
net (przegladarka internetowa), str.70.

Wskazowki, adres, miejsce aby odnalez¢ adres, miejsce lub droge
do danego miejsca z obecnej lokalizacji.

Co$ w moim telefonie aby odnalez¢ w telefonie pliki, obrazy, kontak-
ty itp.

Dodaj

Aby doda¢ nowe kontakty, notatki, alarmy, zdarzenia itp.
2] Kontakt aby utworzy¢ nowy kontakt, patrz Dodawanie nowych kon-

" taktow, str.52.
y A Notatka aby napisa¢ notatke, patrz Moje notatki, str.75.

Budzik aby ustawi¢ alarmy i przypomnienia, patrz Budzik, str.74.

@ Wydarzenie aby zanotowaé zdarzenie i uzyskaé przypomnienie
w chwili jego rozpoczecia, patrz Kalendarz, str.74.

@ Nagrywanie aby zapisac¢ i wysta¢ zapisany dzwiek, patrz Nagrywane
dzwieki, str.76.

. Aplikacja aby doda¢ nowe aplikacje, patrz Doro Selection, str.58.

#  Skroéty ekranu gtéwnego aby wybrac skroty, do ktérych chcesz mie¢
dostep z ekranu gtéwnego.

¢ Moje dane w razie wypadku (ICE), patrz Informacje ratunkowe '
str.57.

K R6b zdj.

Zarejestruj zdarzenie za pomocg zdjecia, filmu lub nagrania dzwiekowego.
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Zdjecie aby zrobi¢ zdjecie, patrz Aparat fotograficzny, str.62.
Wideo aby nagrac¢ film, patrz Aparat fotograficzny, str.62.

A Autoportret aby zrobi¢ zdjecie samemu/samej sobie; patrz Jak zro-
bi¢ selfie, str.62.

e .
T Odkrywaj

Aby znalez¢é nowe aplikacje, swoj telefon, miejsca w poblizu lub cos w
Internecie.

o Nowe aplikacje aby zobaczy¢ swoje aplikacje i doda¢ nowe, patrz
Doro Selection, str.58.

[ Moj telefon aby dowiedzie¢ sie wiecej na temat podstawowych funk-
cji telefonu, patrz Przewodnik dla poczatkujgcych — poznaj swoj tele-
fon, str.58.

W poblizu aby odnalezé przydatne udogodnienia w poblizu Twojej
biezacej lokalizacji.

E3) Cos w Internecie aby wyszuka¢ informacje w Internecie, patrz Inter-
net (przeglagdarka internetowa), str.70.

() Stuchaj

Aby postuchac¢ radia, swojej muzyki lub odstuchaé¢ wiadomosci gtosowych.

= Radio aby postucha¢ radia FM, patrz Stuchanie radia, str.73.

ﬁ Moja muzyka aby wyszukaé pobrang muzyke i jej postuchaé, patrz
Muzyka, str.72.

@ Nagrany dzwiek aby wyszuka¢ nagrang muzyke i jej postuchad,
patrz Nagrywane dzwieki, str.76.
Wiadomosci z poczty gtosowej aby odstuchaé wiadomosé(-ci), kto-
rych uzywasz na poczcie glosowej, oraz otrzymanej poczty gtosowej,
patrz Ustawienia potgczenia, str.51.

/7 Ustaw

Aby zarzadzaé ustawieniami telefonu.
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Moje alarmy aby ustawi¢ alarm, patrz Budzik, str.74.

25)

Moje pot. z Internetem aby wigczy¢ i skonfigurowaé potgczenie inter-
netowe, patrz Potgczenie z Internetem, str.21.

Qo Moje inne potaczenia aby wigczy¢ i skonfigurowaé potgczenie z Pota-
czenie Bluetooth lub Opcje geolokalizacji, patrz Potgczenie Blue-
tooth®, str.38 lub Ustugi lokalizacyjne, str.79.

Moj ekran gtéowny, aby spersonalizowaé ekran giéwny za pomocg
wiasnej tapety i skrotéw, patrz Moja tapeta, str.32 i Skroty ekranu
gtéwnego, str.33.

2

Opcja pomocy, aby ustawi¢ przycisk pomocy i zarzagdzaé kartg infor-
macji ICE (In Case of Emergency), patrz Moj przycisk pomocy ',

str.54 lub Informacje ratunkowe ' str.57. W razie potrzeby z tego
menu mozesz takze rozpoczaé pomoc zdalna, patrz Jak korzystac

Pomoc zdalna ' str.57.

l“@ My Doro Manager to wygodna ustuga internetowa, ktora jeszcze bar-
dziej utatwia korzystanie z telefonu Doro. Posiadacz telefonu Doro
i krewni mogg zalogowac sie na stronie internetowej i tatwo zarza-
dzaé¢ stamtgd ustawieniami telefonu i zawartg w nim trescia. To tak-
ze Swietny sposo6b na przestanie danych do nowego telefonu lub
uzyskanie pomocy zaufanych krewnych lub znajomych niezaleznie
od tego, gdzie sg. Patrz My Doro Manager, str.68.

0 Opcja wyswietl. aby zmieni¢ rozmiar czcionki, kontrast, jasnos¢ ekra-
nu, kolory i ustawienia audio dla potgczen gtosowych (aparaty
stuchowe).

%) Onpcja audio aby ustawi¢ dzwonek, gtoSnos¢ oraz zarzgdzaé ustawie-
niami audio w telefonie. Mozesz skonfigurowa¢ ustawienia audio ze
swoim aparatem stuchowym, patrz Ust. audio dla pot. gtosowych,
str.37.

[ Opcja ogodlna aby ustawic jasnos¢ ekranu, poziom gtosnosci oraz
witgczone/wytgczone wibracje, reakcje dotykowg (wtgczone/wytgczo-
ne wibracje przy naciskaniu ekranu), zapisywanie w pamieci telefonu
lub na karcie pamieci, jezyk telefonu, date i godzine oraz bardziej za-
awansowane ustawienia systemu Android.

@ Asystent glosow
W niektorych jezykach dostepna jest funkcja asystenta gtosowego, czyli
inteligentnego asystenta obstugiwanego gtosem. Mozesz wykorzystaé
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asystenta do uruchamiania aplikacji, zadawania pytan, planowania i in-
nych przydatnych zadan. Jezeli asystent jest dla Ciebie nowosScig, sam wy-
jasni Ci swoje dziatanie i mozliwosci. Uruchom te funkcje poprzez
stukniecie @ Asystent gtosow lub dtugie nacisniecie przycisku ekranu
gtownego. Na wyswietlaczu ukaze sie ekran przypominajgcy ekran wiado-
mosci z odpowiedziami tekstowymi i taczami oraz opcjami gtosowymi do
udzielania odpowiedzi na gtos — mozesz rowniez wpisywac pytania, jesli
chcesz korzystac z funkcji w cichym otoczeniu. Asystent podsunie Ci kilka
propozycji do wyprébowania, a jezeli masz juz doSwiadczenie w korzysta-
niu z asystentow gtosowych, bedziesz wiedziat, na jakie pytania potrafi
odpowiadac¢. Obejmuje to takie pytania jak:

* Jaka mamy dzisiaj pogode?

* Jak daleko jest do Londynu?

* Jakie sg najnowsze wiadomosci gospodarcze?

* Jakie sg wyniki sportowe z ostatniej chwili?

* lle masz lat?

Asystent gtosowy jest szybko ewoluujgca funkcjg i bedzie czesto aktuali-
zowany, wiec wyprébuj te ustuge i przekonaj sie, co moze dla Ciebie
zrobic.

Ustawienia telefonu

Gdzie mozna znalez¢ ustawienia?
Aby uzyska¢ dostep do podstawowych ustawien telefonu
1. Zpoziomu ekranu gtdownego stuknij ikone e Ustaw.

Aby uzyska¢ dostep do zaawansowanych ustawien telefonu

1. Przeciggnij palcem w dét po pasku stanu, aby otworzy¢ Panel
powiadomien.

2. Stuknij ikone 7w prawym gornym rogu.
3. Stuknij ikone & Opcja ogoélna = °°° Ustawienia zaawansowane.
Data i godzina

Twoj telefon powinien mieé¢ juz ustawiony prawidtowy czas, date, format
czasu i strefe czasowaq; za ustawienia te odpowiada operator sieci. Jesli
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nie, mozesz ustawic te parametry samodzielnie. Postepuj wg ponizszych
instrukcji, aby uzyskac dostep do ustawien:

1. Zpoziomu ekranu gtownego stuknij ikone 7~ Ustaw =

& Opcja ogolna.

2. Stuknij opcje Data i godzina.

* Czas automatyczny aby automatycznie aktualizowa¢ godzine,
date i strefe czasowq. Tryb Czas automatyczny jest domysinie
wigczony.

Uwaga! Przetacz @, aby wytgczy¢ i recznie ustawic godzine,
date i strefe czasowa.

» Ustaw format godziny aby wybra¢ 24-godzinny lub 12-godzinny
format czasu.

3. Po zakonczeniu stuknij ikone V.

Wibracja po dotknieciu

Po wigczeniu reakcji dotykowej urzadzenie bedzie wibrowaé z dzwiekiem

podczas odtwarzania muzyki oraz naciskania przyciskw w obstugiwanych

aplikacjach.

1. Z poziomu ekranu gtdwnego stuknij ikone e Ustaw = & Opcja
ogolna = ] Wyczuw. potw. nacis..

*  Aby wylgczy¢, przetacz @, Potwierdz przyciskiem V.

Wygaszacz ekranu
Mozesz ustawi¢ czas, jaki urzadzenie oczekuje przed wytaczeniem
podswietlenia.

1. Zpoziomu ekranu gtéwnego stuknij ikone 7/ Ustaw > & Opcja
ogolna > B Czas wygasz. ekranu. Stuknij, aby ustawic czas.
2. Potwierd? przyciskiem V.

Moja tapeta

Tapeta jest ttem ekranu gidwnego oraz zablokowanego ekranu. Mozesz
zmienic obraz tapety na dowolny inny obraz, taki jak zrobione przez Cie-
bie zdjecie albo zainstalowane fabrycznie obrazy.
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N

4.

Z poziomu ekranu gtéwnego stuknij ikone e Ustaw =
™ M6j ekran gtéwny.

Stuknij opcje Moja tapeta.

Stuknij opcje Zmien.

. Galeria

. Tapeta dynamiczna

* Tapeta Doro

Stuknij zdjecie, aby je wybrag, i potwierdz ikong V.

Uwaga! Mozesz takze powrdci¢ do domysSinej tapety, aby zresetowad,
stuknij Resetuj.

Skroty ekranu gtownego
Czym jest skrot? Skrotem moze by¢ szybka Sciezka dojScia do danego
kontaktu lub aplikacji.

Dodaj skrot z ekranu gtownego.

1.

H Wb

Mozesz dodac lub usuna¢ skrot bezposrednio z ekranu gtdwnego,
stuknij przycisk G').

Stuknij przycisk @ ponownie.

Wybierz pozycje, ktdra zostanie dodana jako skroét z listy wyboru.
Potwierdz przyciskiem V.

Aby wytaczyé skréty, przetacz @), Potwierdz przyciskiem Vv.

Znajdz i dodaj skroty w menu.

1.

Z poziomu ekranu gitéwnego stuknij ikone 7 Ustaw >

™ M6j ekran gtéwny.

Stuknij opcje Moje skroty.

Stuknij przycisk @, aby dodac, a nastepnie stuknij polecenie, aby
wybra¢ Przypnij kontakt z listy wyboru. PotwierdzZ przyciskiem V

Uwaga! Zeby zamieni¢ skrét, musisz go najpierw usunagé.

Znajdz i usun skroty w menu.

1.

Z poziomu ekranu gitdwnego stuknij ikone e Ustaw =
T Moj ekran gtéwny.
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2. Stuknij opcje Moje skroty.
3. Stuknij przycisk @ aby wybrac skrét, i potwierdz przyciskiem V.

Moje widgety

Widget to inteligentna funkcja w telefonach z systemem Android. Widget

dziata jak mini-aplikacja lub okno informacyjne, ktore jest jednoczesnie

skrotem do wiekszej aplikacji na urzadzeniu. Dzieki widgetowi nie trzeba

otwierac duzej aplikacji; dziata on bezposrednio na ekranie gtownym, wy-

Swietlajgc informacje. Widgety czesto przyjmujg forme urzgdzen na ekra-

nie, takich jak zegary, licznik odmierzania czasu do zdarzen, znaczniki

aukcji, znaczniki gietdowe, informacje o przylotach, informacje pogodowe

itp.

Znajdz i dodaj widget w menu.

Mozesz umiesci¢ wiecej widgetéw na ekranie giownym, wykonujgc naste-

pujace kroki.

1. Zekranu gtdwnego przeciagnij palcem w lewo, aby przejs¢ do na-
stepnego ekranu gtownego.

2. Stuknij opcje Chce.

3. Stuknij opcje Dodaj widzet.

4. Dotknij i przytrzymaj, aby wybrac widget. Przeciggnij i upus¢ widget
na ekranie gtownym.

Wskazowka: Wiecej aplikacji znajduje sie na Sklep Play.

Rozmiar tekstu

1. Zpoziomu ekranu gtownego stuknij ikone e Ustaw =
L Opcja wyswietl. » “A Rozmiar tekstu.

2. Stuknij opcje Normalny, a nastepnie stuknij ja ponownie, aby wybrac¢
z listy wyboru.

3. Po zakonczeniu stuknij ikone V
Jasnosc ekranu

Mozesz dostosowac jasnos¢ ekranu. Ustawieniem domysinym jest Auto-
matyczny i zalecamy zachowanie tego ustawienia, aby oszczedzi¢ baterie.
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1. Z poziomu ekranu gtdwnego stuknij ikone e Ustaw =
o Opcja wyswietl. = 7~ Jasnos¢ ekranu.
Przetacz @), aby wytaczyé.

3. Przeciggnij suwak, aby recznie ustawi¢ jasnosS¢ ekranu. Im wyzsza
wartosé, tym jasniejszy ekran.

N

4. Po zakoriczeniu stuknij ikone V.

Kontrast tekstu
Aby zwiekszy¢ kontrast tekstu i obrazéw na ekranie oraz sprawic¢, by
obiekty byty wyrazniejsze i tatwiejsze do zidentyfikowania.

1. Zpoziomu ekranu gtownego stuknij ikone e Ustaw =
N Opcja wyswietl. = D Kontrast tekstu.
2. Przetacz aQ), aby aktywowac. Potwierdz przyciskiem V.

Inwersja kolorow

1. Zpoziomu ekranu gtéwnego stuknij ikone 7/ Ustaw >
o Opcja wyswietl. & D) Inwersja kolorow.

2. Aby przetaczy¢ na biaty tekst na czarnym tle. Po zakonczeniu stuknij
przycisk V.

Uwaga! Wszystkie kolory na ekranie sg odwrécone, co moze wywotac
dziwne i cieckawe kombinacje kolorystyczne.

Korekcja kolorow

1. Z poziomu ekranu gtdwnego stuknij ikone e Ustaw =
L Opcja wyswietl. 2 7 Inwersja kolorow.
2. Aby przetaczy¢ tryb koloréw dla oséb cierpigcych na daltonizm. Stuk-
nij, aby wybrac:
*  Wylgczone
*  Monochromatyzm (czarno-biaty ekran)
*  Odwré6cona deuteranomalia

* Daltonizm (zwieksz natezenie koloru zielonego) (czerwony-
zielony)

* Odwrocona protanomalia
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*  Protanopia (zwieksz natezenie koloru czerwonego) (czerwony-
zielony)

* Odwrocona tritanomalia
* Tritanopia (zwieksz natezenie koloru niebieskiego) (niebieski-
Z0tty)
Po zakonczeniu stuknij ikone V.

Dodatkowa poprawa dostepnosci

Jeszcze lepsza dostepnosé dzieki funkcjom, ktore utatwiajg korzystanie z
urzgdzenia osobom, ktére majg wady wzroku, stuchu i ograniczong
sprawnosg.

1. Zpoziomu ekranu gtdwnego stuknij ikone 7/ Ustaw >
& Opcja ogolna =» °*° Ustawienia zaawansowane =
T Utatwienia dostepu.

Glosnosc dzwiekow

Dostosuj ustawienia dla réznych dzwiekoéw w urzgdzeniu.

1. Zpoziomu ekranu gtéwnego stuknij ikone 7/ Ustaw >

® 0pcja audio > ®) Grosnosé dzwiekow.

2. Przeciagnij suwak, aby wyregulowac¢ gtosnos¢ (lub nacisnij ikone plus
lub minus).

* Dzwiek dzwonka i powiadomienia.
*  Muzyka, wideo, gry.
* Alarmy.
*  Wibracja takze przy potaczeniu.
3. Po zakonczeniu stuknij ikone V

Wskazowka: Do ustawienia gtoSnosci mozesz takze uzy¢ przyciskow
gtosnosci. Podczas potaczenia przyciski gloSnosci pozwalajg regulowac
gtosnos¢ potagczenia, a w trybie czuwania — ustawi¢ gtosnos¢ dzwonka.

Moj dzwonek
Dostosuj ustawienia dla r6znych dzwiekéw w urzadzeniu.

1. Zpoziomu ekranu gtownego stuknij ikone e Ustaw = L) Opcja au-
dio=> . < Moj dzwonek.
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Wskazowka: Stuknij przycisk , aby odtworzy¢, oraz przycisk ,

aby zakonczyc¢ stuchanie.

* Dzwiek dzwonka i stuknij, aby wybra¢ opcje z listy wyboru. Po-
twierdz przyciskiem V.

+ Dzwiek wiadomosci i powiadomien stuknij, aby wybrac opcje z
listy wyboru.

* Dzwiek cyklicznego powiadomienia przetacz @, aby
aktywowac.

2. Po zakonczeniu stuknij przycisk V aby potwierdzic.

Wskazowka: Do ustawienia gtoSnosci mozesz takze uzy¢ przyciskow
gtosnosci z boku telefonu.

Ust. audio dla pot. gtlosowych
Jezeli uzywasz aparatu stuchowego lub masz problem z uzyciem telefonu
w gtoSnym otoczeniu, mozesz dostosowac ustawienia audio.

1. Z poziomu ekranu gtéwnego stuknij ikone 7~ Ustaw => L) Opcja au-
dio & ¥ Ust. audio dla pot. glosowych.
2. Stuknij opcje Normalny, aby wybrac:
* Normalny stuch i otoczenie w normie.
*  Wysoki umiarkowana wada stuchu lub gtoSne otoczenie.
* Tryb HAC do zastosowania z aparatem stuchowym.

3. Po zakoriczeniu stuknij ikone V.

Zgodnos¢ z aparatami stuchowymi (HAC) C

Ten telefon jest zgodny z aparatami stuchowymi. Zgodno$¢ z aparatami
stuchowymi nie jest gwarancjg, ze dany aparat bedzie dziatat z konkret-
nym telefonem. Telefony komérkowe czesto posiadajg nadajniki radiowe,
ktore mogg zaktdcac prace aparatu stuchowego. Telefon przetestowano
pod katem uzywania z aparatami stuchowymi, ze wzgledu na niektoére z
technologii bezprzewodowych, z ktérych korzysta, ale moga istnie¢ now-
sze technologie bezprzewodowe, ktorych jeszcze nie sprawdzono w potg-
czeniu z aparatami stuchowymi. Aby mie¢ pewnoS¢, ze dany aparat
stuchowy dobrze wspoétpracuje z telefonem, nalezy sprawdzi¢ dziatanie
tych urzadzen jeszcze przed zakupem.
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Standardowa zgodnos¢ aparatow stuchowych obejmuje dwa rodzaje
oceny:

M: Aby uzywaé aparatu stuchowego w tym trybie, ustaw go w trybie
M-mode albo w trybie potgczenia akustycznego, a stuchawke telefo-
nu umiesS¢ w poblizu wbudowanego mikrofonu aparatu stuchowego.
W celu uzyskania najlepszych efektow wyprdbuj r6zne pozycje telefo-
nu wzgledem aparatu stuchowego, na przyktad umieszczenie stu-
chawki nieco ponad uchem moze by¢ lepsze w przypadku aparatow
stuchowych z mikrofonami znajdujgcymi sie za uchem.

T: Aby uzywac¢ aparatu stuchowego w tym trybie, ustaw go w trybie T-
mode albo w trybie cewki indukcyjnej (nie wszystkie aparaty majag
ten tryb). Aby uzyskaé najlepsze efekty, wyprobuj rézne pozycje tele-
fonu wzgledem aparatu stuchowego, na przyktad umieszczenie stu-
chawki nieco ponizej ucha lub przed nim moze dawac lepsze
rezultaty.

Potaczenie Bluetooth®
Telefon komérkowy mozna potaczyC z innymi urzgdzeniami obstugujacymi
format Bluetooth®, na przyktad ze stuchawkami i innymi telefonami.

Uwaga! Bluetooth moze zuzywac duzo energii. Pamietaj, aby go wytaczyc,
kiedy nie jest uzywany.

Parowanie z innymi urzgdzeniami z ustugg Bluetooth

1.

A

Z poziomu ekranu giéwnego stuknij ikone e Ustaw =>
B Moje inne potaczenia = Potaczenie Bluetooth.

Przetacz @), aby aktywowaé.
Stuknij, aby wybra¢ urzadzenie, z ktérym chcesz sie potgczyc.

Uwagal! Jesli nie mozesz wykryé urzgdzenia, z ktérym chcesz sie
potgczyé, stuknij ! 3 Odswiez, aby odSwiezy¢ liste. Mozesz tez
poprosi¢ o przetgczenie urzgdzenia, tak by byto widoczne dla innych.
Ustawienie takie wykonuje sie na drugim urzgdzeniu. Sprawdz
szczegbty w instrukcji obstugi drugiego urzadzenia.

Mozesz zostaé poproszony o wpisanie hasta lub nacisniecie przyci-
sku. Jesli otrzymasz takie polecenie, wpisz hasto lub w inny sposob
potwierdz potgczenie na swoim telefonie lub innym urzgdzeniu.
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5. Po potwierdzeniu hasta (lub nie) urzgdzenia tgczg sie ze sobag i ha-
wigzujg komunikacje. Mozesz rozpocza¢ korzystanie z urzgdzenia.

6. Stuknij : , aby zobaczy¢ dostepne opcje.

Uwaga! Urzadzenia sa teraz sparowane, dlatego jesli wigczysz Bluetooth
na swoim urzgdzeniu, a drugie urzgdzenie jest wigczone, potagczenie
zostanie wznowione i urzgdzenia pozostang sparowane az do ich
roztgczenia.

Roztaczanie sparowanych urzgdzen

1. Zpoziomu ekranu gtéwnego stuknij ikone e Ustaw =

8 Moje inne potaczenia = Potgczenie Bluetooth.
2. Zostanie wySwietlona lista sparowanych urzadzen.

3. Stuknij ikone < obok nazwy urzadzenia, ktére chcesz roztgczyc.
4. Stuknij opcje Zapomnij.

Uwaga! Aby rozigczy¢, mozesz wytgczy¢ drugie urzgdzenie albo wytgczyé
Bluetooth w tym urzadzeniu.

Tryb samolotowy

W Tryb samolotowy nie mozesz wykonywac ani odbiera¢ potaczen, surfo-
wac po Internecie, pobiera¢ wiadomosci e-mail ani robi¢ niczego, co wy-
maga potaczenia z Internetem. W ten sposob zapobiega sie zaktdceniom
wrazliwego sprzetu. Nadal mozesz gra¢ w gry, stucha¢ muzyki, oglagdac fil-
my i inne tresci, o ile sg zapisane na karcie pamieci lub w pamieci wew-
netrznej telefonu.

Kiedy wyjezdzasz z telefonem za granice, mozesz przetaczy¢ go na tryb
samolotowy. Jesli to zrobisz, unikniesz na pewno optat za dane roamingo-
we, a hadal mozliwe bedzie korzystanie z Wi-Fi. Wtacz Tryb samolotowy,
kiedy przebywasz poza zasiegiem sieci, aby oszczedzi¢ baterie, poniewaz
telefon stale skanuje obszar w poszukiwaniu dostepnych sieci, co powo-
duje zuzycie energii. Mozesz otrzymywac powiadomienia w formie alar-
mow, jesli aktywujesz alarmy.

1. Zpoziomu ekranu gtdéwnego stuknij ikone e Ustaw =

2 Opcja ogolna =» °*° Ustawienia zaawansowane = *** Wiece;j.
2. Stuknij opcje Tryb samolotowy.
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3. Przetacz , aby aktywowac.

Wskazowka: Aby wigczy¢, nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania,

a nastepnie wybierz Tryb samolotowy w menu, ktére sie otworzy. Tryb
samolotowy mozesz takze wtgczy€ z poziomu szybkich ustawien w Panel
powiadomien.

Wskazowka: )4 pojawia sie w pasku stanu podczas potgczenia.
Mozesz tatwo wiaczyé i wytgczy¢ Tryb samolotowy z poziomu szybkich
ustawien w panelu powiadomien. Aby otworzy¢ panel powiadomien,
przeciagnij palcem w dét po pasku stanu.

Podtgczanie telefonu do komputera

Podtgcz telefon do komputera i zacznij przenosi¢ swoje obrazy, muzyke i
inne rodzaje plikow. Wystarczy potgczy¢ telefon z komputerem kablem
USB. Mozesz przenosi¢ materiaty, przeciggajac je pomiedzy oknami eks-
ploratora plikbw na komputerze.

Uwaga! Niektére materiaty moga nie dac sie przeniesé ze wzgledu na
ochrone praw autorskich.

Wskazowka: Jesli karta pamieci jest ustawiona jako domysine miejsce
przechowywania danych, wszystkie zdjecia i filmy wykonane za pomocag
telefonu bedg przechowywane w folderze DCIM/Camera na karcie
pamieci.

Przecigganie materiatow z telefonu na komputer

1. Potgcz telefon z komputerem przy uzyciu kabla USB.
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Uwaga! Zanim uzyskasz dostep do telefonu konieczne moze byé
zainstalowanie na komputerze odpowiednich sterownikow.
Uzytkownicy komputerow Mac, patrz https://www.android.com/
filetransfer/.

2. Na ekranie komputera zostanie wySwietlony komunikat z instrukcja,
co nalezy zrobi¢ po podtgczeniu komputera do telefonu.

3. Wybierz opcje otwarcia urzgdzenia i zobacz pliki w eksploratorze pli-
kow na komputerze.

4, Zaczekaj, az telefon lub karta pamieci pojawi sie w eksploratorze pli-
kow komputera jako oddzielny dysk.

5. Przeciagnij i upus¢ wybrane pliki z telefonu na komputer.

6. W razie potrzeby uzyj takze funkcji Sprzet moze by¢ bezpiecznie usu-
hiety na swoim komputerze.

7. Nastepnie usun przewod USB.

Wskazowka: Mozesz takze wybrac inne sposoby potgczenia telefonu z
komputerem. Przeciggnij palcem w dot paska stanu i stuknij

¥ usB w trybie przesytania plikow i stuknij, aby wybrac¢ jedng z opcji w
Skorzystaj z USB, aby.

Uwaga! Po podfaczeniu telefonu do komputera telefon traci dostep do
karty pamieci. Niektore funkcje i aplikacje telefonu, np. aparat, moga by¢
niedostepne. Przenoszenie plikow za pomoca kabla USB jest mozliwe w
przypadku wiekszosci urzgdzen i systemow operacyjnych obstugujacych
interfejs USB.

Informacje o telefonie

Aby uzyskac¢ dostep do informacji o urzadzeniu, takich jak biezgca wersja
oprogramowania i stan baterii, lub pobra¢ nowsza wersje
oprogramowania.

1. Z poziomu ekranu giéwnego stuknij ikone @ Wysw. =
Informacje o telefonie.

* Informacje o baterii dostep do informacji i danych statystycz-
nych na temat stanu i historii uzycia baterii.

* Pamiec sprawdzenie stanu wykorzystanej i dostepnej pamieci.

» Stan telefonu aby sprawdzi¢ system, wersje oprogramowania
itp.
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» Aktualizacja urzadzenia aby sprawdzi¢ dostepne aktualizacje
oprogramowania.

* Informacje prawne aby zobaczy¢ warunki korzystania i inne in-
formacje prawne.

Aktualizacja urzadzenia

Kiedy dostepne sg aktualizacje systemu, a Twoje urzadzenie ma potfacze-
nie z siecig Wi-Fi, automatyczne pobierze oprogramowanie za pomoca
ustugi automatycznej aktualizacji oprogramowania (FOTA). Musisz po-
twierdzi¢ termin instalacji aktualizacji systemu.

WAZNE

Podczas aktualizacji telefon bedzie przez jakis czas nieaktywny, nie
beda obstugiwane nawet potagczenia alarmowe. Wszystkie kontakty,
zdjecia itp. pozostang bezpiecznie przechowane w telefonie. Nie
przerywaj procesu aktualizacji.

Zalecamy, aby zawsze aktualizowa¢ swoje urzgdzenie do najnowszej
wersji oprogramowania, aby uzyskac¢ optymalng sprawnos¢ dziatania i
najnowsze ulepszenia. Kiedy nowe oprogramowanie stanie sie
dostepne, zostanie wySwietlony odpowiedni komunikat na pasku stanu
lub otrzymasz powiadomienie. Wybierz je, aby rozpoczgé pobieranie.
Czas pobierania moze sie rozni¢ w zaleznosci od potgczenia
internetowego.

Kopia zapasowa

Kopie zapasowe informacji na koncie Google sg wykonywane automatycz-
nie. Wykonaj ponizsze ustawienia, aby upewnic sie, ze Twoje kontakty,
ustawienia systemowe, aplikacje, kalendarz i poczta e-mail zostang przy-
wrécone za kazdym razem, gdy konfigurujesz nowe urzadzenie z tym sa-
mym kontem Gmail.

Kopia zapasowa z Google
1. Zpoziomu ekranu gtdownego stuknij ikone 7 Ustaw >

2 Opcja ogoélna = °°*Ustawienia zaawansowane.

2. Przewin i wybierz opcje Kopia i kasowanie danych, a nastepnie Ut-
worz kopie zapasowa.

3. Upewnij sie, ze funkcja jest WLACZONA.
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Jest wiele aplikacji, ktére pozwalaja wykonac¢ kopie zapasowa zdjec, apli-
kacji itp. Niektore oferujg nawet mozliwos¢ przechowywania w chmurze,
ktora umozliwia mobilne kopiowanie materiatow oraz przywrdcenie da-

nych w razie takiej potrzeby. Sprobuj wyszuka¢ w * Sklep Play, patrz
Google" Sklep Play, str.47

Resetowanie telefonu
WAZNE

Zresetowanie telefonu oznacza, ze wiekszos¢ informacji, takich jak
pobrane i zainstalowane aplikacje, konta, dane systemowe, dane
aplikacji oraz ustawienia, zostanie utracona. Wykonaj kopie zapasowg
wszelkich danych i plikdw, ktére chcesz zachowaé, zanim wykonasz
reset. Kopia zapasowa to kopia zabezpieczajgca informacje. Przed
rozpoczeciem przeczytaj uwaznie wszystkie podane nizej informacje.

Powodem resetu moze by¢ powtarzajacy sie problem, ktérego nie da sie
rozwigzac lub chec¢ przekazania telefonu komus innemu.

Uwagal! Z telefonu zostang wykasowane wszystkie informacje dodane
przez Ciebie od chwili otrzymania urzadzenia!

Wyjatki

*  Wszystko, co jest zapisane na Karta SD, jesli taka karta zostata zain-

stalowana (patrz Wtéz karte pamieci (opcjonalna, brak w zestawie),

str.4 i Pamie¢ zewnetrzna:, str.44).

Aplikacje i dane Google"— jesli pole w Utworz kopie zapasowg zosta-

to zaznaczone, patrz Kopia zapasowa, str.42.

* Informacje zapisane przez Ciebie na dyskach w chmurze (lub na
komputerze, patrz Podtgczanie telefonu do komputera, str.40).

WAZNE

Zapamietaj konto Google, do ktérego ostatnim razem logowateS/-as sie
za pomoca telefonu. Podczas resetowania, zabezpieczajacy przed
kradziezg mechanizm Google wymaga wprowadzenia konta Google, do
ktdrego ostatnim razem logowates/-as sie za pomocg telefonu, na
ekranie startowym w celu uwierzytelnienia tozsamosci. Telefon
zostanie prawidtowo uruchomiony tylko po uwierzytelnieniu tozsamosci.
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Resetowanie telefonu

1. Zpoziomu ekranu gtéwnego stuknij ikone /" Ustaw =
& Opcja ogoélna = °°* Ustawienia zaawansowane =» Kopia i kaso-
wanie danych.

2. Wybierz Ustawienia fabryczne. Czytaj uwaznie informacje ekranowe,
to wazne!

Wybierz Resetuj telefon.
4. Wybierz Wymaz wszystko.

w

/A OSTROZNIE

To ostatni krok przed tym, jak WSZYSTKIE dane z urzadzenia,
w tym ustawienia konta Google i inne, dane systemowe i dane
aplikacji oraz ustawienia zostang trwale usuniete.

5. Po zresetowaniu telefon powréci do ustawien fabrycznych, doktadnie
takich jak po wyjeciu z pudetka.

Pamiec i przechowywanie danych

Uwaga! Po dokonaniu aktualizacji dostepna pojemnos¢ telefonu moze
ulec zmianie.

Telefon ma rézne rodzaje pamieci i mozliwosci przechowywania danych.

Wewnetrzna pamiec telefonu

Wewnetrzna pamieé telefonu stuzy do przechowywania pobranych i prze-
niesionych tresci wraz z osobistymi ustawieniami i danymi. Sa to na przy-
ktad ustawienia alarmu i jezyka, wiadomosci e-mail, zaktadki, kontakty,
zdarzenia w kalendarzu, zdjecia, filmy i muzyka.

Pamiec¢ zewnetrzna:

Mozesz uzy¢ zewnetrznej karty pamieci, aby uzyskac¢ wiecej miejsca do
przechowywania danych lub jako pamieci przenosnej. Istnieje wiele r6z-
nych standardéw kart pamieci. Uzywaj wytgcznie kart pamieci zgodnych

z urzadzeniem.. Zgodny typ karty dla tego urzadzenia: microSD, mic-
roSDHC maksymalnie 32 GB. SD to skrét od Secure Digital. Karty o mniej-
szej pojemnosci przechowujg mniejszg iloS¢ danych. Telefon dziata

z zainstalowang kartg SD lub bez. Zalecamy uzycie karty o wysokiej pred-
kosSci transferu, zwtaszcza jesli jest uzywana jako powiekszenie pamieci
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wewnetrznej. Wiekszos¢ aplikacji potrafi czyta¢ dane z karty pamieci, ale

tylko niektére z nich umozliwiajg zapisanie plikbw w tego rodzaju pamieci.
Mozesz na przyktad ustawic¢ aplikacje aparatu tak, by zdjecia byly zapisy-

wane bezposrednio na karcie pamieci.

Uwaga! Jesli wtozysz zewnetrzng pamiec, zaleca sie zmiane domysinej
lokalizacji zapisywania danych. To pozwoli Ci zapisa¢ w telefonie wiecej
plikdw, takich jak zdjecia i filmy. Zalecamy, by regularnie kopiowa¢ swoje
zdjecia z wewnetrznego dysku telefonu do komputera, jako forma kopii
zapasowej, patrz Podtgczanie telefonu do komputera, str.40. Pliki te
znajdujg sie w folderze DCIM w telefonie. DCIM to skrét od Digital
Camera IMages (obrazy z aparatu cyfrowego); jest to domysiny katalog,
do ktérego kierowane sg obrazy z aparatow cyfrowych i aparatow w
smartfonach.

Zwalnianie miejsca w pamieci

Pamie¢ w Twoim urzadzeniu wypetnia sie w wyniku normalnego uzytkowa-

nia. Jesli telefon zaczyna dziata¢ wolniej lub aplikacje nagle sie zamykaja,

rozwaz ponizsze kroki:

Usun zdjecia

» Jesli robisz wiele zdje¢ swoim telefonem, pamietaj, aby od czasu do
czasu przekopiowac je na komputer. Pozwoli to nie tylko zapobiec
utracie zdje¢, gdyby cos stato sie z telefonem, ale takze da Ci mozli-
wos¢ wykasowania ich z telefonu i odzyskania miejsca w pamieci.
Aby uzyskac dostep do zdje¢, wystarczy podtgczyé telefon do kompu-
tera za posrednictwem przewodu USB, patrz Podtgczanie telefonu
do komputera, str.40.

* Jest takze kilka ustug, ktore pozwalajg wykonac kopie zdje¢ — w wie-
lu przypadkach automatycznie. Na Twoim telefonie zainstalowano fa-
brycznie aplikacje Google, Zdjecia, ktéra posiada nieograniczong
pamiec, tworzy kopie zapasowe zdjec i filmoéw wideo, a nawet tworzo-
ne sg za Ciebie minialbumy.

Wyczys¢ pamieé podreczng

Czym jest pamiec¢ podreczna? Kiedy surfujesz po Internecie lub uzywasz
aplikacji w przegladarce telefonu, odwiedzane przez Ciebie strony sg zapi-
sywane w przestrzeni nazywanej pamiecig podreczng. Dzieki temu, kiedy
nastepny raz odwiedzisz dang strone lub aplikacje, telefon zataduje jg z
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pamieci podrecznej zamiast pobiera¢ wszystkie dane od nowa z serwera,
co zabiera czas i zmniejsza przepustowosc.

1.

2.
3.
4,

Z poziomu ekranu gtéwnego stuknij ikone e Ustaw =>
& Opcja ogbolna =» °°° Ustawienia zaawansowane.
Wybierz Pamiec¢.

Wybierz opcje Dane w pamieci podrecznej i potwierdz.
Aby wrdci¢, nacisnij przycisk <].

Wskazowka: Pamiec podreczna z czasem znowu sie zapetni i znéw
bedzie wymagac¢ wyczyszczenia.

Odinstaluj aplikacje, ktorych nie uzywasz

1.

ok wn

Z poziomu ekranu giéwnego stuknij ikone @ Wysw. =
‘s Moje aplikacje.

Stuknij opcje Chce.

Stuknij opcje Odinstaluj.

Stuknij przycisk iﬁ aby wybra¢ pozycje do usuniecia.
Stuknij Tak, aby potwierdzic.

Wskazowka: Wszystkimi zakupami zarzadza Twoje konto Gmail. Jesli
chcesz zainstalowa¢ dang aplikacje ponownie w pézniejszym terminie,
nie zostanie za to naliczona dodatkowa optata, o ile jestes
zarejestrowany na oryginalnym koncie Gmail.

Zmiana kodu SIM PIN

1.

aprwnbd

Z poziomu ekranu gtéwnego stuknij ikone e Ustaw =

& Opcja ogolna =» °*° Ustawienia zaawansowane.

Stuknij opcje Zabezpieczenia.

Stuknij ikone Ustaw blokade SIM = Zmien PIN do karty SIM.
Wprowadz stary kod PIN i wybierz OK.

Wprowadz nowy kod PIN i wybierz OK. Ponownie wprowadzZ nowy kod
PIN i wybierz OK. Po wykonaniu tej czynnoSci zostanie wySwietlony
komunikat Kod PIN do karty SIM zostat pomysinie zmieniony.
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Wymagany kod PIN przy uruchamianiu

1. Zpoziomu ekranu gtéwnego stuknij ikone 7/ Ustaw >
Opcja ogolna % *** Ustawienia zaawansowane.
Wybierz Zabezpieczenia.

3. Wybierz opcje Ustaw blokade SIM = Zablokuj karte SIM.

N

 Zaznacz , aby aktywowac¢ kod PIN. Musisz wprowadzi¢ kod
PIN przy kazdym wtaczeniu telefonu.

 Zaznacz , aby dezaktywowac kod PIN.

/\  OSTRZEZENIE
Brak ochrony w przypadku zagubienia lub kradziezy karty SIM.

Google" Sklep Play

WAZNE

Aby skorzystac z tej ustugi, musisz mie¢ potgczenie z Internetem. Aby
ograniczy¢ koszty przesytu danych, zaleca sie korzystanie z potgczen
Wi-Fi w miare ich dostepnosci. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat
kosztow abonamentu, skontaktuj sie z dostawca ustugi.

Uwaga! Aby skorzystac z Sklep Play, musisz mie¢ konto Google". Twoje
konto Gmail jest takze Twoim kontem Google, dlatego mozesz uzyc tej
samej nazwy uzytkownika i hasta Gmail w innych produktach Google,
takich jak YouTube, Google+, Google Play i Google Drive.

Przegladaj dostepne aplikacje i gry wedtug roznych kategorii lub list, ta-
Kich jak ,Najlepsze ptatne” albo ,Najlepsze darmowe”. Mozesz takze wy-
szukac konkretng aplikacje lub gre.

Niektore aplikacje sg ptatne. Ich cena widnieje w opisie, podobnie jak in-
formacja o bezptatnych aplikacjach. Ptatnosci dokonuje sie za pomocg
Google" portfela, ktory mozna zarejestrowac podczas konfiguracji konta
Google”, pierwszego zakupu lub przy uzyciu innej dowolnej metody
ptatnosci.
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Instalacji aplikacji

1. Zpoziomu ekranu gtéwnego stuknij ikone > Sklep Play.

2. Znajdz pozycje, ktoéra chcesz pobraé, przegladajac kategorie lub uzy-
wajac funkcji wyszukiwania.

3. Stuknij pozycje, aby zobaczy¢ jej szczegbty i postepuj wg instrukcji,
aby dokonczy¢ instalacje/zakup.

Wskazowka: Wszystkie pobrane aplikacje mozna znalez¢ w

> Sklep Play. Stuknij przycisk = a nastepnie wybierz opcje Moje

aplikacje.

Otwieranie zainstalowanej aplikaciji

1. W * Sklep Play stuknij przycisk = oraz stuknij, aby wybra¢ Moje
aplikacje.

2. Wybierz pobrang aplikacje. W razie potrzeby stuknij polecenie
Otwarty.

Aktualizacja zainstalowanej aplikaciji

1. W * Sklep Play stuknij przycisk = oraz stuknij, aby wybra¢ Moje
aplikacje.

2. Mozesz aktualizowac wszystkie aplikacje, ktore tego wymagaja, stuk-

nij polecenie Aktualizacja wszystkich lub wybierz konkretng aplika-
cje i stuknij =» Aktualizacja oraz potwierdz.

Usuwanie aplikaciji
1. W * Sklep Play stuknij przycisk = oraz stuknij, aby wybra¢ Moje
aplikacje.

2. Stuknij, aby wybra¢ aplikacje, a nastepnie stuknij polecenie = Odin-
staluj i potwierdz.

Wykonywanie potgczen

Aby zadzwoni¢ do osoby, ktora nie jest aktualnie dostepna w ksigzce tele-
fonicznej, patrz takze % Potgczenie, str.25.

1. Zpoziomu ekranu gtdwnego stuknij ikone < Potaczenie.

2. Stuknij Numer.
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3.  Wprowadz numer telefonu, w trakcie wpisywania pojawig sie
podpowiedzi.

4. Stuknij przycisk Potgczenie, aby zadzwoni¢, lub stuknij bezpo-
Srednio wybrany kontakt.

Wskazowka: W przypadku potgczen miedzynarodowych uzyj znaku +
przed numerem kierunkowym kraju. Nacisnij i przytrzymaj 0, az pojawi
sie +.

Odbieranie potgczenia
Telefon dzwoni lub wibruje, sygnalizujgc potgczenie przychodzgce.

Uwaga! Dzwiek, ktory styszysz, okresla sie jako dzwonek, patrz Moj
dzwonek, str.36. Mozesz tak ustawic telefon, zeby odtwarzat kilka
dzwonkow (na przyktad w zaleznosci od osoby, ktora dzwoni) albo jeden
dzwonek dla wszystkich potaczen.

1. Zapala sie ekran dotykowy, przekazujac Ci wiecej informacji na te-
mat potaczenia.

2. Masz teraz kilka mozliwoSci.
Z zablokowanego ekranu
* Odbieranie potgczenia przeciggnij palcem w gore &=,
* Odrzucanie potaczenia przeciagnij palcem w do6t od gornej czes-
ci ekranu, aby odstoni¢ pasek powiadomien i stuknij 2 0drzué

«  Sciszenie dzwonka nacisnij przycisk gtosnosci (géra lub dot),
aby Sciszy¢ dzwonek.

Z poziomu odblokowanego ekranu
* Odbieranie potgczenia stuknij Odbierz

* Odrzucanie potgczenia stuknij  0drzué
«  Sciszenie dzwonka nacisnij przycisk gtosnosci (géra lub dot),
aby Sciszy¢ dzwonek

Zakonczenie potaczenia

«  Stuknij przycisk Roztacz £=, aby zakonczyc.
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Opcje podczas potaczenia

Regulacja gtosnosci

*  Uzyj bocznych przyciskow gtosnosci, aby wyregulowaé gtosnos¢ pota-
czenia; wybrany poziom jest widoczny na ekranie.

Wyciszenie

1. Podczas potgczenia gtosowego stuknij przycisk
2. Aby wylgczyC, stuknij przycisk ponownie.

Klawiatura numeryczna (wysytanie sygnatu)

1. Podczas potgczenia gtosowego stuknij przycisk

2.  Wprowadz numer.

3. Aby zamknag¢, stuknij przycisk ponownie.

Gtosnik

1. Podczas potgczenia gtosowego stuknij przycisk

2.  Moéw wyraznie do mikrofonu z maksymalnej odlegtosci 1 m. Uzyj
przyciskow gtosnosci, aby wyregulowaé gtosnosé gtosSnika.

3. Aby wytaczyé, stuknij przycisk ponownie.

Uwaga! Podczas potaczenia glosowego dostepne sg tez inne czynnosci.

Stuknij polecenie Chce, aby zobaczy¢ czynnosci, ktére mozna wybrac.

Niektore tresci w Twoim urzgdzeniu mogg sie rozni¢ w zaleznosci od
regionu, dostawcy ustugi, specyfikacji modelu lub oprogramowania.

/A  OSTROZNIE

Stuknij Chce, aby przetaczyé pomiedzy Wzmocnienie gtosnosci

i Normalna glosnos¢. GtoSnosé Wzmocnienie gtosnosci moze byé
bardzo duza, wiec zachowaj ostroznos¢, aby uniknaé uszkodzenia
stuchu.

Zestaw stuchawkowy

Zestaw stuchawkowy

* Podtacz zestaw stuchawkowy do gniazda zestawu stuchawkowego.
Wbudowany mikrofon telefonu jest automatycznie wytgczany.
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/\ OSTROZNIE

Uzywanie zestawu stuchawkowego przy wysokim poziomie gtoSnosci
moze spowodowac uszkodzenie stuchu. Zachowaj ostroznos¢ przy
ustawianiu poziomu gtosnosci podczas korzystania z zestawu
stuchawkowego.

Lista rozmow
1. Z ekranu strony gtéwnej wybierz ikone @ Wysw. =
Moj spis potaczen Q.
2. Stuknij numer lub kontakt, aby:
*  Aby zadzwonic, stuknij przycisk \ Potaczenie.
* Aby zobaczy¢ wiecej opcji, stuknij polecenie Chce.
Czyszczenie rejestru potgczen

1. Zekranu strony gtdwnej wybierz ikone @ Wysw. =
Q Moj spis potaczen.
2. Stuknij Chce i wybierz Usun historie potaczen.

3. Stuknij biaty kwadrat obok pozycji, aby usunaé, lub stuknij opcje Za-
znacz wszystko.

4. Po zakonczeniu stuknij ikone V.

Ustawienia pofaczenia

Blokada ekranu podczas potaczen, ograniczenie rejestru potaczen
iinne

1. Zpoziomu ekranu gtéwnego stuknij ikone k Potgczenie.

2. Stuknij ikone Numer = Chce = Otworz ustawienia =>:

*  Aby unikng¢ przypadkowych potgczen, wytacz funkcje Potacze-
nia bezposrednie. Przed potgczeniem wychodzgacym pojawi sie
potwierdzenie. Takie potwierdzenie pozwala podwojnie sie
upewnic, ze naprawde chcesz wykonac dane potaczenie. Usta-

wienie domysine to wigczone. Po zakonczeniu stuknij ikone v.
Uwaga! Dotyczy tylko potgczen wykonywanych bezposrednio
Z poziomu @ Wysw. = 2} Moje kontakty.
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* Licznik potaczenia aby zobaczyc¢ i zresetowac tgczng dtugosé
wychodzgcych i przychodzacych potgczen, odkgd uzywasz tele-
fonu lub od ostatniego resetu. Ostatnie potgczenie wysSwietla
sie wraz z dtugoscig potgczenia i odbiorca.

* Ustawienia zaawansowane aby uzyska¢ dostep do innych opcji,
takich jak Potgczenia

* Poczta glosowa
» Ustawienia potaczen

*  Aby uzyskac dostep do innych opcji, takich jak Blokowanie
potaczen.
Uwaga! Funkcje w zaawansowanych ustawieniach systemu to
ustugi sieciowe, ktére mogg wymagac wykupienia. Aby uzyskac
wiecej informacji i numer poczty gtosowej, skontaktuj sie z
dostawca ustug.

3. Po zakonczeniu stuknij ikone V

Potaczenia ratunkowe
Dopoki telefon jest wigczony, mozesz wykonac potgczenie SOS.

1. Zpoziomu ekranu gtdwnego stuknij ikone ‘o Pofaczenie.

2. Stuknij Numer, aby wprowadzi¢ podstawowy numer alarmowy dla
Twojej obecnej lokalizaciji.
3. Stuknij ikone Potgczenie.

Niektore sieci pozwalajg wykonaé potgczenie alarmowe nawet bez waznej
karty SIM. Aby uzyska¢ wiecej informacji, skontaktuj sie z dostawcg ustug.

Kontakty

Dodawanie nowych kontaktow

Twoje kontakty sg automatycznie synchronizowane z kontem Google (pod
warunkiem ze zalogujesz sie na konto Google). Aby zarzadzaé synchroni-
zacjg dla swojego konta Google, patrz Kopia zapasowa, str.42.

1. Zpoziomu ekranu gtownego stuknij ikone Dodaj = E¥ Kontakt.
2. Wprowadz dane kontaktowe i kontynuuj, aby wpisa¢ znane Ci infor-

macje; aby kontynuowag, stuknij przycisk @ Dalej.
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3. Nowy kontakt zostanie utworzony po wyswietleniu i stuknieciu przyci-
sku VZapisz.

Wskazowka: Aby ukry¢ klawiature, stuknij przycisk Ei,, a zeby aktywowac
klawiature, stuknij ponownie pole tekstowe.

Zarzadzanie kontaktami

1. Z poziomu ekranu gtéwnego stuknij ikone @ Wysw. =
E¥ Moje kontakty.

2. Stuknij, aby otworzy¢ istniejacy kontakt.
Wskazowka: Sprobuj stukngé polecenie Chce, zanim stukniesz
istniejacy kontakt; w ten sposdb mozesz uzyskac kolejny zestaw
opcji menu.

3. Stuknij opcje Edytuj.

N

4, S;uknij przycisk“,\f«, aby dodac kontakt do ulubionych, lub przycisk

aby usung¢ kontakt z ulubionych.

5.  Stuknij (@, aby dodaé obraz.

6. Postepuj wg instrukcji na ekranie, aby dokonczy¢ konfiguracje
kontaktu.

7. Stuknij v Zapisz po zakonczeniu. Twoje kontakty sg automatycznie
synchronizowane z kontem Google (pod warunkiem ze zalogujesz sie
na konto Google). Aby zarzgdzac synchronizacjg dla swojego konta
Google, patrz Kopia zapasowa, str.42.

Wskazowka: Ulubione kontakty mozna tatwo znalez¢ dzieki oznaczeniu

. Aby usung¢ z ulubionych, stuknij ulubiony kontakt, a nastepnie
stuknij polecenie Chce oraz Usun z ulubionych.

Import i eksport kontaktow

Jesli korzystasz z ustugi Doro, takiej jak My Doro Manager lub Doro Con-
nect & Care, mozesz uzyc¢ tej ustugi do importowania i eksportowania da-
nych na karte i z karty SIM/SD.

Importowanie kontaktow z pamieci zewnetrznej do urzadzenia

1. Zpoziomu ekranu gtéwnego stuknij ikone @ Wysw. =
B3 Moje kontakty.
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2. Stuknij opcje Chce.
3. Stuknij przycisk Importuj/Eksportuj, aby wybra¢ opcje importu z listy
wyboru.

4. Stuknij przycisk W, aby potwierdzié.

Jak znalez¢ kontakty ICE

Funkcja kontaktow ratunkowych (ICE) pozwala skontaktowac¢ sie z Twoim
najblizszym krewnym lub ktorymkolwiek z zapisanych kontaktow w sytua-
cji zagrozenia. Patrz Informacje ratunkowe ' str.57.

Jak znalez¢ kontakty ICE z poziomu zablokowanego ekranu.

1. Przeciggnij palcem, aby odblokowaé ekran.

2. Stuknij polecenie ICE, aby wywota¢ zapisane informacje ICE.

3. Stuknij przycisk C ', aby potaczyé sie z kontaktem ICE.

Uwaga! Dziata tylko wowczas, gdy ustawiong metodg blokady ekranu jest
Wz6r, Kod PIN lub Hasto, musisz mie¢ rowniez dodane swoje informacje
ICE. Aby uruchomi¢ blokade ekranu lub zmieni¢ typ blokady, patrz
Blokada ekranu, str.11.

Jak znalez¢ kontakty ICE w menu

1. Zpoziomu ekranu gtdwnego stuknij ikone @ Wysw. =
2} Moje kontakty = W razie nagiego wypadku (ICE).

Opcja pomocy

M6j przycisk pomocy @

/N OSTRZEZENIE

Aby mozna byto uzy¢ przycisku pomocy, nalezy najpierw aktywowac
funkcje pomocy, doda¢ numery telefonoéw do listy oraz zredagowac
wiadomos¢ tekstowg z informacjami, ktore chcesz wystac.

/\ OSTROZNIE

W trakcie potaczenia alarmowego telefon automatycznie przechodzi w
tryb gtoSno méwigcy. W trybie gloSnoméwigcym nie trzymaj urzadzenia
blisko ucha, poniewaz poziom gtoSnosci moze by¢ bardzo wysoki.
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W razie ewentualnego zagrozenia telefon ma przycisk pomocy ((')). Przy-
cisk pomocy umozliwia tatwy dostep do numeroéw zdefiniowanych na lis-
cie kontaktow alarmowych.

Wykonywanie potgczen alarmowych

* Nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy przycisk pomocy (@) lub na-
cisnij go trzykrotnie (3) w ciggu 1 sekundy. Potgczenie alarmowe roz-
pocznie sie z opdznieniem 5 sekund. W tym czasie mozesz zapobiec
ewentualnemu fatszywemu alarmowi, wciskajac przycisk Anuluj.

* Alarmowa wiadomo$¢ SMS moze zosta¢ wystana do wszystkich
odbiorcow.

* Lokalizacyjna wiadomoS¢ SMS moze zosta¢ wystana do wszystkich
odbiorcow.

*  Zostanie podjeta proba nawigzania potaczenia z pierwszym odbiorcg
na liScie. Jezeli potgczenie nie zostanie odebrane w ciggu 25 se-
kund, telefon wybierze kolejny numer z listy. Préba wybrania numeru
jest ponawiana 3 razy do czasu odebrania potaczenia lub wciSniecia
Anuluj.

Ustawienia przycisku alarmowego

Mozesz korzystac z przycisku alarmowego razem z ustugg Connect & Ca-
re, patrz Doro Connect & Care, str.64. Ponizej opisujemy, w jaki sposéb
skonfigurowac przycisk pomocy.

1. Z poziomu ekranu gtdwnego stuknij ikone e Ustaw =
Opcja pomocy => Moj przycisk pomocy.
2. Stuknij opcje Konfiguruj.
3. Postepuj wg instrukcji na ekranie, aby zakonczy¢ konfiguracje:
Aplikacja
Ustal, ktora aplikacja powinna byé powigzana z przyciskiem pomocy.
*  Stuknij polecenie Konfiguruj, aby wybra¢ aplikacje dla przycisku po-
mocy, Przycisk pomocy jest ustawiona domysinie.
Wybér sposobu aktywowania funkcji pomocy

* Nacisnij 3 razy, aby aktywowaé przez naciSniecie przycisku trzykrot-
nie (3) w ciggu 1 sekundy.
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* Nacisnij i przytrzymaj (Wt. Normalnie), aby aktywowacé przez nacis-
niecie i przytrzymanie przycisku przez okoto 3 sekundy.

Ustawienie gtosnosci dla potaczen alarmowych
Wybierz rodzaj sygnatu dla sekwencji alarmowej.

Uwagal! Jest to ustawienie sygnatu w Twoim urzadzeniu, a NIE w
urzgdzeniu odbiorcy.

*  Wysoki (domysinie).

*  Niski.

*  Cichy.

Wybor kontaktow alarmowych

1. Stuknij opcje Dodaj kontakt.

2. Wybierz spos6b dodania kontaktu.

3. Aby usung¢ kontakt, nacisnij znak minus po numerze.

Uwaga! Niektore firmy ochroniarskie mogg przyjmowac automatyczne
potgczenia od swoich klientéw. Przed uzyciem numeru firmy
ochroniarskiej, nalezy sie z nig skontaktowac.

Wiadomos¢ alarmowa

*  Po wcisnieciu przycisku pomocy zostanie wystana wiadomos¢ do
kontaktow z listy. Mozesz edytowaé SMS, aby nada¢ mu bardziej
osobisty charakter. W razie potrzeby stuknij pole tekstowe, aby zmo-
dyfikowaé wiadomos¢. Przetacz €, aby wigczy¢ lub wytaczy¢
wiadomos¢.

Wiadomos¢ lokalizacyjna

Jesli wysytasz powiadomienie alarmowe, dla oséb odbierajgcych takie po-
wiadomienie bardzo przydatna moze by¢ znajomosé Twojej biezacej loka-
lizacji. Pomoze im to udzieli¢ Ci pomocy w jak najszybszy sposéb. SMS
lokalizacyjny pozwala kontaktom uzyskac Twoje wspotrzedne GPS za po-
Srednictwem wiadomosci tekstowej. Informacja o lokalizacji opiera sie na
pozycji wg GPS w chwili potagczenia alarmowego, a jesli takiej pozycji nie
mozna ustali¢ — na Twojej ostatniej znanej lokalizacji.

«  Przetacz @), aby wtaczyé lub wytaczyé.
Nastepnie wybierz przycisk V.
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Informacje ratunkowe ¥

W takiej sytuacji wazne jest, aby przekazac te informacje jak najszybciej i
zwiekszy¢ w ten sposob szanse na przezycie. Dla wiasnego bezpieczen-
stwa dodaj kontakt ICE. Pierwsze osoby, ktére w sytuacji zagrozenia od-
biorg potaczenie, uzyskajg dostep do dodatkowych informaciji, takich jak
Twoje dane medyczne i najblizszy krewny. Wszystkie pola sg opcjonalne,
ale im wiecej wpiszesz informacji tym lepie;j.

Uwaga! Kontakty ICE pochodza z ksigzki telefonicznej, dlatego musisz
zadbac o to, by kazdy kontakt ICE zawierat odpowiednie informacje.

1. Zpoziomu ekranu gtdwnego stuknij ikone 7~ Ustaw =>

Opcja pomocy = Moje dane w razie wypadku (ICE).

2. Wybierz polecenie Utworz ICE i wpisz swoje informacje medyczne.
Postepuj wg instrukcji na ekranie, aby wpisa¢ informacje na karcie
ICE.

3. Po zakonczeniu stuknij ikone V.

Uwaga! Aby usuna¢ dodany juz kontakt ICE, stuknij znak minus obok
kontaktu ICE. Stuknij przycisk v, aby potwierdzic.

Jak korzystaé Pomoc zdalna @

Pozwoél zaufanej osobie zdalnie kontrolowa¢ Twoj telefon; moze to by¢ wy-
magane np. podczas kontaktu z pomocag Doro. Udziel jej dostepu, tak by
mogta zdalnie administrowac plikami i je przenosi¢, pomagac Ci w czyn-
nosciach konserwacyjnych oraz w rozwigzaniu ewentualnych problemow.

Osoba udzielajaca pomocy zdalnej musi mie¢ zainstalowana aplikacje
TeamViewer. Aplikacje TeamViewer mozna pobrac i zainstalowac dla wie-
lu systemow operacyjnych na stronie internetowej http://www.teamvie-
wer.com/download/.

Potgczenie z sesjg wsparcia zdalnego

1. Zpoziomu ekranu gtownego stuknij ikone 7/ Ustaw >
Opcja pomocy => K Pomoc zdalna.

2. Podaj swoj identyfikator w dziale osobistego wsparcia technicznego,
aby zezwoli¢ na zdalng kontrole. Stuknij polecenie Wyslij moj identy-
fikator..., aby wybra¢ sposéb udostepnienia identyfikatora.
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w

Postepuj wg instrukcji na ekranie.

Aby wyjs¢ z aplikacji TeamViewer, przeciggnij palcem w dét po pasku
stanu. Kliknij QuickSupport i stuknij przycisk 7~ w prawym gérnym
rogu.

5. Potwierdz przyciskiem Zamknij.

>

Uwaga! Wszystkie potgczenia TeamViewer sg dobrze zaszyfrowane, a
przez to chronione przed dostepem 0s6b trzecich. Informacje techniczne
na temat potaczen, bezpieczenstwa i prywatnosci danych w aplikacji
TeamViewer - patrz deklaracja bezpieczenstwa na stronie
http://www.teamviewer.com/en/products/security.aspx.

Aplikacje

Aplikacjg moze by¢ program albo gra, ktorych uzywasz na swoim Doro
8035. W zaleznosci od rynku i dostawcy telefon moze mie¢ wstepnie za-
instalowane r6zne aplikacje. Niektore wymagajg dostepu do Internetu.
Aby uzyskaé wiecej informacji na temat kosztow abonamentu, skontaktuj
sie z dostawcg ustugi. Niektore aplikacje sa ptatne. Ich cena widnieje w
opisie podobnie jak informacja o bezptatnych aplikacjach. Korzystanie z
pobranych i zainstalowanych aplikacji nic nie kosztuje, z wyjgtkiem kosztu
potgczenia internetowego.

Skorzystaj z Doro Selection lub Google™ Sklep Play do pobierania i zain-
stalowania wszelkich potrzebnych aplikacji.

Przewodnik dla poczatkujacych — poznaj swoj telefon
Praktyczna pomoc i przydatne wskazéwki pozwalajgce pozna¢ podstawy
dziatania Twojego nowego telefonu.

)
* Zpoziomu ekranu gitdwnego stuknij ikone N5, Odkrywaj = L Moj
telefon.

Doro Selection

Najtatwiejszym sposobem na wyszukiwanie aplikacji jest skorzystanie ze
strony Doro Selection. Wyszukiwanie jest tatwiejsze dzieki podziatowi
aplikacji na kategorie, takie jak dom, zycie cyfrowe, wiadomosci, zdrowie,
finanse i inne. Aby znalez¢ odpowiednie aplikacje, mozesz skorzystac tak-
ze z serwisOw Polecane aplikacje: oraz Wyswietl wedtug kategorii.
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1. Zpoziomu ekranu gtdownego stuknij ikone Dodaj = ‘s Aplikacja.
2. Stuknij pozycje, aby ja wybrac:
* Polecane aplikacje: stuknij, aby wybra¢ aplikacje.
*  Wyswietl wedtug kategorii, aby wybra¢ opcje z listy wyboru. Po-
twierdz przyciskiem v.

* Szukaj w Sklepie Google Play, aby uzyska¢ dostep do Sklep
Play.

Wiadomosci

Pisanie wiadomosci

Mozesz wysytaé ze swojego telefonu roznego rodzaju wiadomosci. Ponizej
wyjasniamy, jak wysta¢ wiadomos¢ tekstowa, ale mozesz tez wysytac in-
nego rodzaju wiadomosci z menu @ Wyslij.

Wskazowka: Wiadomosci tekstowe (SMS-y) sg dostarczane bezposrednio
do urzadzenia, ktére wiekszoS¢ z nas nosi przez caty czas przy sobie;
wiadomos¢ tekstowa stanowi takze bardziej osobisty i intymny rodzaj
komunikacji. WiekszoS¢ nowoczesnych smartfonéw moze odbieraé
wiadomosci e-mai (ktore nadaja sie lepiej do bardziej formalnej
komunikacji lub zapytan), ale SMS-owanie jest nadal prostszym
rozwigzaniem i jedyna opcjg dla tych, ktdrzy uzywajg prostszych modeli
telefonéw komoérkowych.

1. Zpoziomu ekranu gtéwnego stuknij ikone A Wyslij =

= Wiadomosé.

Stuknij ikone Numer.

3.  Wprowadz numer telefonu, w trakcie wpisywania pojawig sie
podpowiedzi.

4. Stuknij polecenie Wybierz numer lub sugerowany kontakt.

Napisz wiadomosSé.

N

o

Uwaga! Uzyskaj dostep do wiekszej liczby opcji przyciskiem menu
Chce.

6. Po zakoriczeniu stuknij @ Wyslij.
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Uwaga! Jezeli dodasz wiecej niz jednego odbiorce, optaty moga by¢
naliczone za kazdego z nich. Mozesz takze ponieS¢ dodatkowe optaty za
wysytanie wiadomosci w roamingu.

Ustawienia wiadomosci

1. Z poziomu ekranu gtownego stuknij ikone @ Wysw. =
< Moje wiadom..

Stuknij opcje Chce.

3. Stuknij opcje Otworz ustawienia.

»  Stuknij, aby wybra¢ funkcje przeznaczone do zmiany, lub prze-
tacz @, aby je wtaczy¢ lub wytaczy¢.

N

4. Po zakonczeniu stuknij ikone V

Uwaga! Ustawienia wiadomosci sg zwykle juz wprowadzone i nie powinny
by¢ zmieniane, chyba ze chcesz takich zmian dokonaé. Niektore funkcje
to ustugi sieciowe, ktére moga wymagac wykupienia. Aby uzyskac¢ wiecej
informacji, skontaktuj sie z dostawcg ustug.

E-mail

Konfiguracja konta e-mail
Po pierwszym otwarciu wiadomosci e-mail, otrzymasz komunikat z prosbg
o skonfigurowanie konta e-mail.

WAZNE

Aby skorzystac z tej ustugi, musisz mie¢ potgczenie z Internetem. Aby
ograniczy¢ koszty przesytu danych, zaleca sie korzystanie z potgczen
Wi-Fi w miare ich dostepnosci. Aby uzyskac wiecej informacji na temat
kosztow abonamentu, skontaktuj sie z dostawca ustugi.

Wskazowka: Gmail jest zawsze dostepny w Google z poziomu ekranu
gtownego.

Aby aktywowa¢ konto e-mail.

1. Zpoziomu ekranu gtéwnego stuknij ikone @ Wysw. =
Moje e-maile.
2. Stuknij opcje Adres e-mail.
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* Dodaj isthiejgce konto

*  Utworz konto Gmail

Stuknij przycisk V, aby potwierdzic.

Jesli checesz, stuknij polecenie Chce, aby wejs¢ do dodatkowych opciji.

»  Zarzadzaj kontami, aby wybra¢ konto lub Dodaj konto Nacisnij
ponownie Chce, aby uzyskac wiecej opcji.

W razie potrzeby wpisz wymagane ustawienia recznie, a nastepnie

stuknij V Aby uzyskac szczegbtowe informacje, skontaktuj sie z do-
stawcg poczty e-mail.

Pisanie wiadomosci e-mail
Ponizej wyjasniamy, w jaki sposob wystaé wiadomos¢ e-mail do kontaktu
z ksigzki telefonicznej.

1.

N OO rWN

Z poziomu ekranu gtéwnego stuknij ikone @ Wyslij = &< E-mail.
Stuknij ikone 2} Kontakt.

Stuknij, aby wybra¢ kontakt.

Whpisz temat.

Stuknij Wpisz wiadomos¢ tutaj , aby wpisac tres¢ wiadomosci e-mail.
Jesli chcesz, stuknij polecenie Chce, aby wejsé do dodatkowych opciji.
Po zakonczeniu stuknij # Wyslij.

Czytanie wiadomosci e-mail

1.

R e o

Z poziomu ekranu gtéwnego stuknij ikone @ Wysw. =
Moje e-maile.
Stuknij, aby przeczyta¢ wiadomos¢ e-mail
Stuknij Odpowiedz/Przekaz, aby wybrac opcje z listy wyboru.
Napisz wiadomos¢ e-mail.
Jesli checesz, stuknij polecenie Chce, aby wejs¢ do dodatkowych opcji.
Po zakoriczeniu stuknij @ Wyslij.

Ustawienia poczty e-mail

1.

2.

Z poziomu ekranu gitdwnego stuknij ikone @ Wysw. =
Moje e-maile.
Stuknij opcje Chce.
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3. Stuknij polecenie Otworz ustawienia, aby wejs¢ do dodatkowych
opcji.

4, Stuknij, aby wybra¢ opcje.

5. Po zakofczeniu stuknij ikone V.

Aparat fotograficzny
Wskazowka: Aby zdjecia byty ostre, przetrzyj obiektyw suchg szmatka.

Uwaga! Nie réb zdje¢ innym ludziom ani nie filmuj innych ludzi bez ich
zgody. Nie réb zdje¢ ani nie nagrywaj filméw w miejscach, gdzie jest to
zabronione, ani tam, gdzie moze to naruszac prawa innych oséb.

Jak otworzy¢ aparat

Z poziomu ekranu gtownego

1. Zpoziomu ekranu gtéwnego stuknij ikone Aparat.

Z poziomu menu

1. Zpoziomu ekranu gtéwnego stuknij ikone 3 Rob zdj. >
. Zdjecie
. Wideo
. Autoportret

Jak zrobic selfie
Selfie to zdjecie zrobione samemu/samej sobie. Do robienia autoportre-
tow mozesz uzy¢ przedniego aparatu.

1. Na ekranie podgladu aparatu stuknij ikone , aby przefgczy€ na

przedni aparat do zrobienia autoportretu.

2. Ustaw sie twarzg do przedniego aparatu. Obracaj aparatem, az znaj-
dziesz zadowalajgca poze.

3. Kiedy zobaczysz swojg twarz na wyswietlaczu, stuknij przycisk O lub
nacisnij przycisk aparatu (w lewym dolnym rogu telefonu), zeby zro-
bi¢ sobie zdjecie.

Jak nagrac¢ film

1. Zpoziomu ekranu gtownego stuknij ikone ° aby nagrac¢ film. Nacis-
nij przycisk O aby zatrzymac nagrywanie.
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Ustawienia aparatu

Uwaga! Dostepne opcje moga sie rézni¢ w zaleznosci od tego, czy

korzystasz z aparatu tylnego czy przedniego (do selfie). Ustawienia

aparatu réznig sie rowniez w zaleznosci od tego, czy uzywasz aparatu do

robienia zdje¢ czy nagrywania filmow.

Ostrosé

* Na ekranie podgladu stuknij obraz w miejscu, w ktérym ma sie zog-
niskowac¢ obiektyw aparatu.

Zoom

* Na ekranie podgladu przyt6z dwa ztgczone palce do ekranu i rozsun
je, aby powiekszy¢ obraz, lub zbliz do siebie, aby pomniejszy¢ obraz.

*  Mozesz rowniez uzyC przyciskow gtosnosci: przycisku zwiekszenia
gtosnoSci w celu przyblizenia i przycisku zmniejszenia gtosnosci w ce-
lu oddalenia.

Lampa btyskowa

« Stuknij , aby wybrac¢ ustawienia lampy btyskowej.

Wiecej opcji

*  Stuknij polecenie O Wiecej opcji, aby uzyskaé dostep do wiekszej
liczby opcji i ustawien.

Wskazowka: Mozesz takze przejS¢ do swojej galerii z trybu aparatu; w

tym celu na ekranie podgladu aparatu wybierz miniature w lewym dolnym

rogu.

Organizacja zdje¢ w galerii

Przegladanie obrazow i filmow
Wszystkie zdjecia zrobione aparatem, otrzymane fotografie i nagrane fil-
my sg przechowywane w folderze Moja galeria.

1. Zpoziomu ekranu gtdéwnego stuknij ikone @ wysw. >
Ll Moje zdjecia i wideo.
Wybierz zdjecie/film do obejrzenia/odtworzenia.

3. Przesun palcem w lewo lub prawo, aby poming¢ nastepny obraz, mo-
zesz to takze zrobisz, stukajgc strzatki.

N
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4. Aby wyjsé, nacisnij przycisk <.

Wskazoéwka: Po zrobieniu zdjecia mozesz przejsé do galerii z poziomu
trybu aparatu, stukajgc podglad zdjecia.

Zarzadzanie zdjeciami i filmami

1. Z poziomu ekranu gtdwnego stuknij ikone @ Wysw. =
P Moje zdjecia i wideo.
2. Stad mozesz stukngc¢ Chce, aby przejsS¢ do kolejnych opcji.
*  Wyswietl aby wejs¢ do dodatkowych opcji.
*  Zarzadzaj ulubionymi
* Usun zdjecia
* Ustaw

3. Po zakonczeniu stuknij ikone V.
4. Wybierz zdjecie/film do obejrzenia/odtworzenia.
5. Stad mozesz stukngé Chce, aby przejs¢ do kolejnych opcji.

*  Edytuj to zdjecie

*  Przytnij zdjecie

*  Obroc zdjecie
* Ustaw to zdjecie jako
* Udostepnij to zdjecie
*  Szczegoty zdjecia
* Dodaj do ulubionych
* Usun to zdjecie

Doro Connect & Care

Uwaga! Do korzystania z wiekszosci funkcji w ustudze Connect & Care
wymagany jest dostep do Internetu. W zaleznosci od sposobu korzystania
z telefonu, moze to spowodowac szybkie wykorzystanie catego pasma
Internetu. Zdecydowanie zalecamy, aby skontaktowaé sie ze swoim
operatorem w sprawie stawek za przesyt danych przed rozpoczeciem
korzystania z telefonu. Korzystanie z przesytu danych w roamingu moze
by¢ kosztowne. Zanim skorzystasz z roamingu, skontaktuj sie z
operatorem, aby sprawdzi¢ wysokoS¢ stawek.
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Connect & Care to aplikacja pozwalajgca uzyska¢ pomoc od pomocnika,
(znajomego albo krewnego) ze smartfonem, ktory potrafi obstugiwac apli-
kacje Connect & Care. Pomoc moze zosta¢ udzielona z dowolnego miejs-
ca (pomoc zdalna).

Uwaga! Aby skorzystac z niektorych funkcji Connect & Care, uzytkownik
Doro 8035 lub pomocnik muszg wykupi¢ ustuge Care w Doro. Funkcja
Connect & Care moze zastgpi¢ normalne dziatanie przycisku alarmowego.

Pierwsze kroki — instalacja aplikac;ji

Zatoz konto w telefonie Doro 8035

1. Zpoziomu ekranu gtownego stuknij ikone Moje aplikacje, aby prze-
j§¢ do ‘s Moje aplikacje = (7] Doro Connect & Care.

2. Postepuj wg instrukcji na ekranie, aby dokonczy¢ konfiguracje konta.

Instalacja aplikacji na urzgdzeniu pomocnika

1. Idzdo * Sklep Play lub App Store.

2. Zainstaluj aplikacje @ Doro Connect & Care na urzadzeniu
pomocnika.

Uwaga! Mozesz takze skorzystac z tej metody, aby aktualizowaé aplikacje
Connect and Care do najnowszej wersji.

Potacz pomocnika do urzgdzenia Doro 8035
Moze zosta¢ wystana prosba 8035 z urzgdzenia uzytkownika lub
pomocnika.

Wyslij polecenie potaczenia

1. Wmenu @ Doro Connect & Care wybierz opcje mKontakty (do-
stepna za posSrednictwem przycisku menu e jesli nie jest widoczna
na ekranie).

2. Stuknij polecenie Dodaj kontakty i wybierz kontakt z listy kontaktow
na swoim telefonie.

3. Po wystaniu prosby od Ciebie lub pomocnika druga osoba musi jg
przyjac.
Przyjecie/Odrzucenie prosby o potaczenie
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1. Wmenu @ Doro Connect & Care wybierz opcje m Kontakty (do-
stepna za posrednictwem przycisku menu e jesli nie jest widoczna
na ekranie).

2. Stuknij oczekujgce zaproszenie do potgczenia. (Stukniecie przycisku

menu & jest rownoznaczne z natychmiastowym przyjeciem

zaproszenia.

Akceptuj lub Odrzué prosbe o kontakt.

4. Po przyjeciu prosby o kontakt zdecyduj, czy udostepnisz kontaktowi
informacje, czy nie (ta opcja jest dostepna tylko w telefonie Doro
8035 i tylko po wykupieniu ustugi Care).

w

5. Po zakonczeniu stuknij ikone V

Uwaga! Nawet jesli uzytkownik telefonu Doro 8035 postanowi
udostepni¢ informacje pomocnikowi, udostepnione zostang wytacznie
informacje w ramach aplikacji Doro Connect & Care. Za poSrednictwem
zdalnego interfejsu ustawien mozna takze udostepniaé biezgce wartosci
niektoérych ustawien, jednak nie dotyczy to danych osobowych
zgromadzonych w telefonie Doro 8035, ktore nie sg przechowywane w
aplikacji Connect & Care.

Otwieranie profilu kontaktu

1. Wmenu @ Doro Connect & Care wybierz opcje n Kontakty (do-

stepna za poSrednictwem przycisku menu % jesli nie jest widoczna
na ekranie).

2. Stuknij kontakt na liScie kontaktow, aby otworzy¢ jego profil.

Konfiguracja zdalna
Pierwsze kroki — Wtacz konfiguracje zdalng

W telefonie pomocnika

1. Nacisnij zaktadke osoby starszej w @ Doro Connect & Care.
2. Stuknij Konfiguracje zdalna.

3. Stuknij polecenie O dostepu ikony ustawien (wymagane tylko, jesli
wykupiono juz ustuge Care).
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W Doro 8035

1.

Z aplikacji @ Doro Connect & Care otwérz Powiadomienia (dostep-

ne za poSrednictwem przycisku menu ejeéli niewidoczne na
ekranie).
Akceptuj lub Odrzué propozycje konfiguracji zdalne;.

Jak korzystac z konfiguracji zdalnej?

Z telefonu pomocnika

1.
2.

Nacisnij zaktadke osoby starszej w @ Doro Connect & Care.

Stuknij opcje Konfiguracja zdalna, aby zmieni¢ ustawienia w telefo-
nie Doro 8035, lub Status telefonu, aby zobaczy¢ informacje na te-
mat Doro 8035.

Uwaga! Zmiana ustawien w telefonie Doro 8035 za poSrednictwem
konfiguracji zdalnej w wiekszosci wypadkow nastapi natychmiast, bez
potrzeby jakiejkolwiek interakcji ze strony uzytkownika Doro 8035.

W jaki sposob aktywowa¢ subskrypcje ustugi Care?

Mozna to zrobi¢ albo z telefonu Doro 8035, jesli uzytkownik Doro 8035
optaci subskrypcje, albo z telefonu pomocnika, jesli pomocnik opfaci
subskrypcije.

Z telefonu pomocnika

1.

2.

Z aplikacji @ Doro Connect & Care otworz Profil uzytkownika i po-
stepuj wg instrukcji na ekranie.

Stuknij polecenie Aktywuj ustugi Care i postepuj wg instrukcji na
ekranie.

Uzytkownik Doro 8035 musi wowczas nacisnaé Akceptuj po otrzy-
maniu propozycji skorzystania z ustugi Care na swoim telefonie.
Zardéwno uzytkownik Doro 8035, jak i pomocnik moga teraz uzyskac
dostep do dodatkowych funkcji za poSrednictwem zakfadki ustug i
profilow uzytkownika.

Z poziomu Doro 8035

1.

2.

Z aplikacji @ Doro Connect & Care otworz “Ustugi (dostepne za

posrednictwem przycisku menu % jesli niewidoczne na ekranie).
Postepuj wg instrukcji na ekranie, aby zakonczy¢ konfiguracje.
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Uwaga! Wymagana jest tylko jedna subskrypcja ustugi Care, nawet
jesli uzytkownik Doro 8035 ma wielu pomocnikow.

3. Otworz profil pomocnika w aplikacji @ Doro Connect & Care.

4. Stuknij ® ikone ustawien i wybierz Potwierdz oraz wtacz udostep-
nianie informaciji.

5. Po zakonczeniu stuknij ikone V.

Uwaga! Nawet jesli uzytkownik telefonu Doro 8035 postanowi
udostepni¢ informacje pomocnikowi, udostepnione zostang wytacznie
informacje w ramach aplikacji Connect & Care. Za posSrednictwem
zdalnego interfejsu ustawien mozna takze udostepnia¢ biezace wartosci
niektorych ustawien, jednak nie dotyczy to danych osobowych
zgromadzonych w telefonie Doro 8035, ktore nie sg przechowywane

w aplikacji Connect & Care.

Uwaga! Aby anulowac¢ subskrypcje ustugi Care, usun profil, z ktérego
zapoczgtkowano subskrypcje. Mozesz wéwczas dodac profil ponownie,
jesli chcesz kontynuowac korzystanie z darmowych czesci ustugi Connect
& Care, lub rozpoczaé nowg subskrypcje z innego profilu.

My Doro Manager

Uwaga! Aby korzystac¢ z ustugi My Doro Manager, musisz mie¢ dostep do
Internetu. W zaleznosci od sposobu korzystania z telefonu, moze to
spowodowac szybkie wykorzystanie catego pasma Internetu.
Zdecydowanie zalecamy, aby skontaktowac sie ze swoim operatorem w
sprawie stawek za roaming przed rozpoczeciem korzystania z roamingu
danych.

My Doro Manager to aplikacja umozliwia Tobie i pomocnikowi zarzgdza-
nie telefonem Doro 8035 ze strony http://www.mydoromanager.com. Na
tej stronie internetowej mozesz takze obejrze¢ samouczki i odkry¢ wiele

mozliwosci oferowanych przez Doro 8035.

68



Polski

Uwaga! Aby korzysta¢ z aplikacji My Doro Manager, uzytkownik Doro
8035 musi mie¢ zaréwno profil Connect & Care, jak i konto Google™.
Takze wszyscy pomocnicy, aby moc korzystac ze strony My Doro Manager,
muszg mie¢ konto My Doro Manager, ktére mozna zatozy¢ poprzez
odsytacz do konta na Facebooku lub Google”. Moga rowniez utworzy¢
konto My Doro Manager, ktére wymaga podania jedynie istniejacego
konta e-mail. Konta Google mozna takze uzywac z innymi produktami
Google, takimi jak YouTube, Google+, Google Play i Google Drive.

Jak zatozy¢ nowe konto?

W Doro 8035

1. Zekranu gtdwnego przeciagnij lub stuknij strzatke ~~ na dole ekra-
nu gtdwnego.

2. Stuknij Moje aplikacje, aby przejsé do “® Moje aplikacje =
l“@ My Doro Manager.

3. Postepuj wg instrukcji na ekranie, aby dokonczy¢ konfiguracje konta.

WejsScie na strone internetowg

1. Na komputerze wejdz na strone http://www.mydoromanager.com.

2. Wybierz opcje zarzgdzania wlasnym telefonem lub pomoc innej
osobie.

3. Zaloguj sie przy uzyciu swojego konta Google".

Uwaga! Aby pomoc uzytkownikowi Doro 8035 zdalnie ze swoich

telefonéw, pomocnicy mogg takze zainstalowac¢ aplikacje O Doro
Connect & Care z Play store lub App store. Patrz Konfiguracja zdalna,
str.66.

Uwaga! Aplikacja My Doro Manager dostepna w Play Store lub App Store
jest przeznaczona do starszych modeli telefondw i nie jest zgodna z
urzadzeniem Doro 8035.
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Wyszukiwarka Google

WAZNE

Aby skorzystac z tej ustugi, musisz mie¢ potgczenie z Internetem. Aby
ograniczy¢ koszty przesytu danych, zaleca sie korzystanie z potgczen
Wi-Fi w miare ich dostepnosci. Aby uzyskac wiecej informacji na temat
kosztow abonamentu, skontaktuj sie z dostawca ustugi.

Uwaga! Dostepne opcje moga sie rézni¢ w zaleznosci od ustawien
urzadzenia.

Aby uzyc¢ przegladarki internetowej

1. Zpoziomu ekranu gtéwnego stuknij Google pole wyszukiwania
Google

Uwaga! Za pierwszym razem otrzymasz komunikat z prosbg o
zalogowanie sie na konto Google.

2. Stuknij obok ikony G’, aby rozpoczaé wyszukiwanie; w oknie wyszuki-
warki mozesz wpisywac wyrazy lub wkleja¢ skopiowany przez siebie
tekst.

3. Kiedy rozpoczniesz wyszukiwanie w Google, zwracaj uwage na pod-
powiedzi, ktére mogg Ci pomoc w szybszym odnalezieniu informac;ji.
Podpowiedzi to pojecia, ktorych mozesz uzy¢ i ktore sg zwigzane
z pojeciami, ktore wpisujesz oraz z tym, czego szukajg inne osoby.

4. Stuknij, aby wybra¢ najlepsze wyniki wyszukiwania.

Aby wrdcic, stuknij Wstecz <.

Internet (przeglgdarka internetowa)

WAZNE

Aby skorzystac z tej ustugi, musisz mie¢ potaczenie z Internetem. Aby
ograniczy¢ koszty przesytu danych, zaleca sie korzystanie z potgczen
Wi-Fi w miare ich dostepnosci. Aby uzyskac wiecej informacji na temat
kosztow abonamentu, skontaktuj sie z dostawca ustugi.

Aby uzy¢ przegladarki internetowej

1. Z poziomu ekranu giéwnego stuknij ikone @ Wysw. =
@ Cos w Internecie.
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3.
4.

Stuknij opcje Polecenia gtosowe lub Klawiatura klasyczna, aby wy-
bra¢ sposdb wprowadzania tekstu. Aby wyszukac¢ informacje, wpisz
wyrazy lub wklej skopiowany przez siebie tekst.

Po wpisaniu szukanego wyrazu stuknij Wyszukaj.
Aby wrécic, stuknij Wstecz <.

Uwaga! Za pierwszym razem otrzymasz komunikat z proSbha o
zalogowanie sie na konto Google.

Tryb dokowania
Tryb dokowania mozna poréwnac do wygaszacza ekranu, ktdéry zamienia
Twéj Doro 8035 w zegar, rame na zdjecia, odtwarzacz muzyki itp.

Wiagczanie i wylgczanie trybu dokowania

1.

2.

Tryb dokowania uruchamia sie automatycznie, kiedy urzgdzenie zos-
tanie umieszczone w stacji dokujace;.

Aby uruchomié tryb dokowania w dowolnym momencie, z poziomu
ekranu gtéwnego stuknij ~ lub przeciggnij palcem, aby otworzy¢
rozszerzony ekran gtdwny.

Stuknij Moje aplikacje, aby przejs¢ do ‘s Moje aplikacje =>

Tryb dokowania.

Zdejmij urzgdzenie ze stacji dokujacej, aby zamkngc¢ program.

Aby zamkng¢ program, gdy urzadzenie jest w stacji dokujgcej, nacis-
nij przycisk Home O.

Menu trybu dokowania

1.

Z poziomu Tryb dokowania stuknij ekran, aby otworzy¢ nastepujgce

opcje:

* Polaczenie, aby wykonywaé potaczenia.

* Pokaz slajdow, aby wykorzystac¢ urzgdzenie w charakterze ramy
na zdjecia.

* Nie przeszkadza¢, aby wtgczy¢, nacisnij jeden raz, a zeby wytg-
czy¢, wystarczy nacisng¢ ponownie.
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Uwaga! ,Nie przeszkadza¢” jest przydatnym ustawieniem, jesli
nie chcesz, zeby Ci przeszkadzano, na przyktad, kiedy Spisz
albo jestes na spotkaniu. Wszystkie powiadomienia, alarmy i
potgczenia zostajg wytgczone, tak by nie powodowaty hatasu,
wibracji ani zapalania ekranu. Mozesz zaprogramowac ciche
godziny o tej samej porze kazdego dnia. Wybierz, aby wigczy¢
lub wytagczyé dzwiek budzika w trybie Nie przeszkadzac.

*  Muzyka, aby wybra¢ odtwarzanie muzyki przez aplikacje mu-
zyczna, patrz Muzyka, str.72.

Uwaga! Jesli lubisz zasypia¢ przy muzyce, mozesz ustawic

wyltacznik czasowy podczas odtwarzania muzyki. Stuknij Z ,
aby wybrag, ile minut ma by¢ odtwarzana muzyka.
* Alarm, aby ustawi¢ alarmy i zmodyfikowac¢ juz ustawiony alarm
w aplikacji budzik, patrz Budzik, str.74.
» Ustawienia, aby wybrac tto wySwietlacza, styl zegara i inne.
2. Aby wrdci¢ do poprzedniego ekranu, uzyj przycisku Wstecz <.

Lupa
Uzyj ekranu do powiekszania tekstu lub innych rzeczy, ktére trudno odczy-
ta¢ lub zobaczy¢, obiekt jest oSwietlany latarka LED.

1. Stuknij ikone @ Wysw. = (=] Moje narzedzia = LY Lupa.
2. Uzyj wySwietlacza jako lupy.

* Il Zablokuj obiekt, aby chwilowo zablokowa¢ widok na
wysSwietlaczu.

« <] Odblokuj obiekt, aby zwolnic.
3. Aby zobaczy¢ wiecej opcji, nacisnij Chce.
4. Aby wyjsé, nacisnij przycisk <.

Muzyka
Uzyj aplikacji Music Player do stuchania muzyki i innych plikéw audio.
Odtwarzanie muzyki

1. Zpoziomu ekranu gtéwnego stuknij ikone P Stuchaj = .FJ Moja
muzyka.
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2. Stuknij, aby wybrac Sciezke z listy. Nastepna Sciezka jest odtwarzana
automatycznie.

3. Stuknij I, aby zatrzymac Sciezke.

4. Nacisnij ikone O, aby powr6ci¢ do ekranu gtéwnego. Odtwarzanie
muzyki jest kontynuowane.

5. Aby zobaczy¢ wiecej opcji, stuknij Chce.

Wskazowka: Podczas stuchania muzyki mozesz jg wigczac i zatrzymywac
z poziomu szybkich ustawien w panelu powiadomien. Aby otworzy¢ panel
powiadomien, przeciaggnij palcem w dét po pasku stanu.

Stuchanie radia

Radio FM ma zasieg czestotliwosci od 87,5 do 108,0 MHz.

Wiaczanie radia

1. Podfacz zestaw stuchawkowy do gniazda zestawu stuchawkowego.

2. Zpoziomu ekranu gtdwnego stuknij ikone 9 Stuchaj = % Radio.
Radio jest wtgczone. Telefon wySwietla ustawiong czestotliwosc.

3. Stuknij przycisk ® lub @ aby przeszukac¢ kanaty.
Nacisnij  , aby odtwarzac i , aby zatrzymac.
Uzyj przyciskbw bocznych do regulacji gloSnosci.

4. Nacisnij ikone O, aby powrdci¢ do ekranu gtdwnego. Radio nie prze-
staje dziatac.

Odtacz zestaw stuchawkowy, aby wytgczy¢ radio.
, aby wytgczy¢ radio.

Wskazowka: Podczas stuchania radia masz dostep do niektorych
ustawien radia z poziomu szybkich ustawien w panelu powiadomien. Aby
otworzy¢ panel powiadomien, przeciggnij palcem w do6t po pasku stanu.

Wskazowka: Aby uzyskaé najlepsza jakos¢ dzwieku, przestaw telefon na
tryb uspienia, naciskajac krotko przycisk zasilania.

73



Polski

Kalendarz
Dodanie zdarzenia

1.  Stuknij ikone @ Wysw. = HH Moj kalendarz =

@ Dodaj wydarzenie.
2. Postepuj wg instrukcji na ekranie, aby zakonczy¢ zdarzenie.

3. Stuknij przycisk W, aby potwierdzié.
Edycja i usuniecie zdarzen
1.  Stuknij ikone @ Wysw. = FH Moj kalendarz.

2. Stuknij Q lub D aby przewingé miesigc lub dzien.

3. Daty, ktérym odpowiadajg zapisane zdarzenia lub zadania, sa ozna-
czone zielong kropka. Stuknij date i zdarzenie, aby je edytowac.

4. Aby zobaczy¢ wiecej opcji, stuknij polecenie Chce.
*  Aby wybrac¢ tryb widoku, stuknij Wyswietl.
*  Aby usuna¢ zdarzenie, stuknij Usun

5. Stuknij przycisk V, aby potwierdzic.

Budzik

Ustawianie alarmoéow
Aby alarm dziatat prawidtowo, telefon musi by¢ natadowany.

Wskazowka: Dzwiek alarmu bedzie dziatat nawet w trybie cichym.
1. Zpoziomu ekranu gtownego stuknij ikone Dodaj = Budzik
i postepuj wg instrukcji ekranowych.

Wskazowka: Aby oszczedzi¢ baterie i zablokowacé potaczenia i
wiadomosci przychodzgce, mozesz wigczy¢ Tryb samolotowy, nie
wytaczajgc alarmu, patrz Tryb samolotowy, str.39.

Edycja i usuniecie alarmu
1. Z poziomu ekranu giéwnego stuknij ikone @ Wysw. =
Moje alarmy.

2. Aby witgczy€ lub wytgczyé, przetacz Q.
3. Stuknij alarm, aby go edytowac.
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4. Aby usunac alarm, stuknij Chce i wybierz Usun.
5. Stuknij M, aby potwierdzié.

Zatrzymanie alarmu lub przetgczenie na drzemke
*  Stuknij Drzemka, aby wstrzyma¢ alarm na 5 minut.
*  Stuknij Zatrzymaj, aby zatrzymac alarm.

Prognoza pogody
Wtgcz prognozy pogody dla swojej lokalizacji, dodaj jedng lub kilka
lokalizaciji.
Prognoza pogody
1. Stuknij ikone @ Wysw. = - Prognoza pogody.
2. Postepuj wg instrukcji na ekranie.
3. Aby zobaczy¢ wiecej opciji, stuknij Chce.
Moje notatki
Dodaj notatke
1. Stuknij ikone @ Wysw. = ¥ Moje narzedzia=> Z Moje notatki >
+ Dodaj notatke.
2. WprowadzZ wymagane informacje.
3. Aby zobaczy¢ wiecej opcji, stuknij Chce:
*  Wyslij te notatke, aby udostepnic.
» Usun te notatke, aby usungc.
4. Stuknij VZapisz, aby potwierdzic.

Latarka

Wiaczanie lampy

1. Stuknij ikone @ Wysw. = 8 Moje narzedzia=» ¢ Po ciemku.
2. Stuknij @® | €9, aby wiaczyé i wytaczyé.

Uwaga! Bateria wyczerpie sie bardzo szybko. Pamietaj, aby po uzyciu
wytgczye.
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Minutnik
Ustawianie timera

1. Stuknij ikone @ Wysw. = - Moje narzedzia = @ Minutnik.
2. Uzyj klawiatury, aby ustawic czas.

3. Nastepnie stuknij polecenie Start.

4. Stuknij Zatrzymaj po zakonczeniu alarmu.

Wskazowka: Kiedy timer dziata, mozesz normalnie korzystac¢ z telefonu,
o ile jest wtgczony.

Kalkulator

Wykonywanie prostych obliczen

1. Zekranu gtdwnego przeciagnij lub stuknij strzatke ~~ na dole ekra-
nu gtéwnego.

2. Stuknij Moje aplikacje, aby przejs¢ do ‘s Moje aplikacje =

@ Kalkulator.

3. Wprowadz pierwszg liczbe, wybierz dziatanie (+, -, x, +) i wprowadz
nastepng liczbe. Powtorz, jesli potrzeba.
4. Wybierz znak =, aby obliczy¢ wynik.

Nagrywane dzwieki
Uzyj dyktafonu do nagrywania notatek i wiadomosci.
Dodaj nagranie dzwiekowe

1. Zpoziomu ekranu gtdownego stuknij ikone Dodaj -> @
Nagrywanie.

2. Wybierz przycisk @ aby rozpocza¢ nagrywanie.
3.  Wybierz przycisk , aby wstrzymac nagrywanie.

4. Wybierz przycisk , aby zatrzymac nagrywanie.
Odstuchiwanie nagran
Po nagraniu pierwszej notatki mozesz:
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1. Zpoziomu ekranu gtdownego stuknij ikone 9 Stuchaj = & Nagrany
dzwiek.
Stukna¢ nagranie, aby go wystuchac.
3. StukngcC polecenie Chce i wybrac:
. Nagraj dzwiek.
*  Zmien nazwe dzwieku.
*  Wyslij dzwieki.
»  Usun dzwieki. Stuknij kwadrat obok pozycji, aby usuna¢ lub Za-
znacz wszystko.

A

. Stuknij przycisk W, aby potwierdzié.
Sejf kodow

Wygodny menedzer haset, ktory pomaga rejestrowac i zapamietywac has-
ta i inne dane osobowe oraz dane wrazliwe. Jedyny kod, jaki musisz od te-
raz pamietaé, to proste hasto, ktore ustalisz dla osobistego sejfu kodow.

Wiacz sejf kodow

1. Zekranu gtdwnego przeciagnij lub stuknij strzatke A~ na dole ekra-
nu gtéwnego.

2. Stuknij Moje aplikacje, aby przejs¢ do ‘s Moje aplikacje =»

Sejf kodow.
3. Na poczatek wprowadz 3-cyfrowy kod. Po zakonczeniu stuknij ikone

4. Wprowadz ten sam 3-cyfrowy kod i przekre¢ klamke w dot.
Stuknij opcje Dodaj.

o1

6. Wprowadz notatke, a nastepnie stuknij przycisk V

*  Aby edytowac¢ notatke, wybierz notatke, stuknij biate pole do pi-
sania i uzyj klawiatury. Edytuj notatke, a nastepnie stuknij przy-

cisk V
Usuniecie bezpiecznej notatki lub zmiana hasta
1. Stuknij opcje Chce, aby wybrac¢:
*  Zmien hasto, aby zmienic¢ hasto

«  Usun notatki. Wybierz ikone lll, aby usunaé okreslone pozycje,
lub polecenie Zaznacz wszystko.
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Uwaga! Wszystkie bezpieczne notatki zostang usuniete, jesli 3-krotnie
wprowadzone zostanie nieprawidtowe hasto 3-cyfrowe. Spisz wszystkie
bezpieczne notatki, ktore trzymasz w sejfie kodéw, na kartce papieru
przed zresetowaniem telefonu lub wykasowaniem zawartoSci karty
pamieci.

Google Apps

WAZNE

Aby skorzystac z tej ustugi, musisz mie¢ potgczenie z Internetem. Aby
ograniczy¢ koszty przesytu danych, zaleca sie korzystanie z potgczen
Wi-Fi w miare ich dostepnosci. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat
kosztow abonamentu, skontaktuj sie z dostawca ustugi.

Wszystkie fabrycznie zainstalowane aplikacje Google™ mozna znalezé¢ w
Google Apps. W zaleznosci od rynku, zainstalowane fabrycznie ustugi mo-
ga sie od siebie rozni¢. Aby zobaczy¢ wiecej informacji o aplikacjach,
wejdz do menu pomocy kazdej aplikacji.

Uwaga! Niektore aplikacje mogg by¢ niedostepne lub by¢ inaczej
oznaczone w zaleznosci od regionu i dostawcy ustugi.
* Zpoziomu ekranu gidbwnego wybierz Google, aby otworzy¢ aplikacje
Google”.
* Google szybko wyszukuj informacje w Internecie i w telefonie.
*  Chrome wyszukuj informacje i przegladaj strony internetowe.

* Gmail wysytaj i odbieraj wiadomosci e-mail za poSrednictwem
ustugi pocztowej Google Mail.

* Maps znajduj lokalizacje na mapie, wyszukuj lokalizacje i zo-
bacz informacje lokalizacyjne dla r6znych miejsc.

*  YouTube ogladaj i tworz filmy oraz udostepniaj je innym

»  Drive przechowuj tresci w chmurze, siegaj po nie z kazdego
miejsca i udostepniaj innym.

*  Play Music odkrywaj, stuchaj i udostepniaj muzyke w telefonie.
Mozesz przesytaé kolekcje muzyczne przechowywane w urza-
dzeniu do chmury i wraca¢ do nich w pézniejszym czasie.

* Play Movies & TV pobieraj filmy do ogladania z Play Store, patrz
Google™ Sklep Play, str.47.

*  Duo czatuj indywidualnie lub grupowo ze znajomymi.
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*  Photos wyszukuj i edytuj zdjecia i filmy z r6znych lokalizacji w
jednym miejscu oraz zarzgdzaj nimi.

Chmura

Chmura nie jest obiektem fizycznym. To sie¢ serwerdw, z ktérych kazdy
ma inng funkcje. Niektore serwery korzystajg ze swojej mocy obliczenio-
wej do obstugi aplikacji i Swiadczenia ustug. Na przykfad, kiedy wykonu-
jesz zdjecie swoim smartfonem, zostaje ono zapisane na wewnetrznym
dysku pamieci. Jedna kiedy przesytasz zdjecia do serwisu Instagram,
przesytasz je do chmury.

A wiec pamietaj: Chmura jest siecig serwerow. Niektore serwery zapew-
niajg ustugi internetowe, a inne, takie jak Instagram albo Dropbox, po-
zwalaja na przechowywanie i dostep do danych. Mozliwe, ze codziennie
korzystasz z ustug w chmurze. Od Google Drive do Evernote, za kazdym
razem gdy przechowujesz dane bez zuzywania wewnetrznych danych tele-
fonu,przechowujesz informacje w chmurze.

Ustugi lokalizacyjne

LBS (ang. Location-Based Service) to ustuga lokalizacyjna, czyli aplikacja
dla urzadzen mobilnych, ktéra wymaga znajomosci lokalizacji tego urza-
dzenia. Ustuga moze by¢ oparta na odpowiedziach na zapytania dotycza-
ce przydatnych informacji, np. ,gdzie jest najblizsza restauracja?”. Moze
tez opierac sie na powiadomieniach i wysyta¢ Ci kupony albo informowaé
0 natezeniu ruchu. Zgodnie z prawem Swiadczenie ustug lokalizacyjnych
wymaga zezwolenia odbiorcy. To oznacza, ze musisz zgtosi¢ swoj akces
(powiedzie¢ wyraznie ,tak”), aby moc korzystac z takiej ustugi.

Wskazowka: 9 wysSwietla sie na pasku stanu, kiedy lokalizacja Twojego
telefonu jest wykorzystywana przez inng aplikacje.

Uwaga! Wytaczenie lokalizacji Twojego urzgdzenia powoduje jej
wytgczenie takze dla aplikacji Google i innych. Oznacza to, ze aplikacje te
nie mogg uzywac Twojej lokalizacji, co powoduje wytgczenie wielu
przydatnych funkgcji.

Jak wytaczyc¢ ustugi lokalizacyjne GPS

1. Zpoziomu ekranu gtownego otwodrz panel powiadomien, stuknij Ve
Ustaw = BE Moje inne potaczenia=>» v Opcje geolokalizacji.
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2. Przetacz , aby wylgczy¢ ustugi lokalizacyjne.

/A OSTROZNIE

Jesli wytgczysz ustugi lokalizacyjne, aplikacje takie jak mapa, nawigacja
i pogoda nie bedg miaty dostepu do Twoich informacji lokalizacyjnych.

Ikony stanu

Sie¢ mobilna

A ¥ Sie¢ Wi-Fi
R |Roaming 3 Bluetooth wt.
Przesyt danych:
Q| Tryb wibracji ¢ dane przychodzace ¥, dane
wychodzace A.
Tryb cichy Yr  Potaczono z komputerem
Tryb samolotowy @© | Alarm aktywny

Dostepne aktualizacje opro-
gramowania Google Play
Store

ﬂ Aktualizacja Google Play
Store zakonczona

._' Nowa wiadomos¢ tekstowa

Nieprzeczytane
P yt lub multimedialna

Wystapit btad lub wymagana

jest ostroznosé W Karta SIM niewtozona

GPS wiaczony ] Poziom baterii

Zestaw stuchawkowy podta-
czony (zestaw
z mikrofonem)

O ok X B > 2%

Zestaw stuchawkowy podta- O
czony (bez mikrofonu)

Nieodebrane potgczenie Q | Przychodzace potgczenie

qoxR

Przekazywanie pofgczen

Przyktady przyciskow programowanych

v Zatwierdz Zrdb zdjecie
Odrzu¢ 9 Dodaj biezaca
lokalizacje
I% Zaawansowany %j Dodaj szablon tekstu
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Przyktady przyciskow programowanych (cigg dalszy)

| 8 Zadzwon do kontaktu [ [ Nagraj film

-_. Napisz tekst lub wiado- ,!) Nagranie glosowe
mos¢ obrazkowg (SMS/
MMS)

N1 Napisz e-maili ¥ Wywotaj klawiature

numeryczng

LEJ Organizacja

zatgcznikow

Instrukcje bezpieczenstwa

/A  OSTROZNIE

Urzadzenie i akcesoria moga zawiera¢ mate czeSci. Wszystkie elementy urzadzenia
trzymaj z dala od dzieci.

Zasilacz jest urzadzeniem tgczgcym produkt ze zrodtem zasilania. Gniazdko zasilania
powinno by¢ zlokalizowane blisko urzadzenia i tatwo dostepne.

Ustugi sieciowe i ich koszt

Twoje urzadzenie jest dopuszczone do uzycia w sieciach 4G LTE FDD 1 (2100), 3 (1800),
7 (2600), 8 (900 MHz), 20 (800) MHz / WCDMA 1 (2100), 2 (1900), 5 (850), 8 (900)
MHz / GSM 850, 900, 1800, 1900 MHz. Aby go uzywa¢, musisz wykupi¢ subskrypcje u
dostawcy ustug.

Korzystanie z ustug sieciowych moze spowodowaé naliczenie optat. Niektore funkcje te-
go produktu wymagaja odpowiednich ustug sieciowych, ktore nalezy wykupic.

Srodowisko pracy

Nalezy przestrzegac wszystkich przepiséw obowigzujgcych w miejscu pobytu i zawsze
wytagczacé telefon, jesli jego uzycie jest zabronione albo moze spowodowaé zaktécenia
lub zagrozenie. Uzywa¢ urzadzenia tylko w normalnej pozycji.

Urzadzenie zawiera czeSci magnetyczne. Urzadzenie moze przyciagaé metalowe przed-
mioty. Trzymaj urzgdzenie z dala od kart kredytowych i innych noSnikéw magnetycznych.
Istnieje bowiem ryzyko utraty danych, ktére sa na nich zapisane.

Urzadzenia medyczne

Uzywanie urzgdzen emitujacych sygnaty radiowe, np. telefonéw komérkowych, moze
spowodowacé zaktdcenie niewtasciwie zabezpieczonych urzadzehn medycznych. Skonsul-
tuj sie z lekarzem lub producentem urzadzenia, aby ustali¢ czy jest ono wlasciwe zabez-
pieczone przed zewnetrznymi sygnatami radiowymi lub w przypadku innych watpliwosci.
Jezeli w miejscach opieki zdrowotnej znajdujg sie tablice informujace, ze nalezy
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wytgczyC telefon, nalezy ich przestrzegaé. Szpitale i inne miejsca opieki zdrowotnej cza-
sem uzywaja urzadzen, ktére moga by¢ wrazliwe na zewnetrzne sygnaty radiowe.

Wszczepione urzgdzenia medyczne

Aby uniknaé potencjalnych zaktocen, producenci wszczepialnych urzagdzen medycznych
zalecajg zachowanie odlegtoSci przynajmniej 15 cm pomiedzy telefonem a urzgdzeniem
medycznym. Osoby posiadajace takie urzgdzenia powinny:

*  Zawsze trzymaj telefon co najmniej 15 cm od urzadzenia medycznego.
* Nie powinny nosi¢ telefonu w kieszeni wewnetrznej na wysokosci klatki piersiowe;j.

*  Przyktadac¢ telefon do ucha po stronie przeciwnej do miejsca wszczepienia urzadze-
nia medycznego.

Jesli podejrzewasz, ze wystepuja zaktocenia, natychmiast wytgcz telefon. W razie jakich-
kolwiek pytan dotyczgcych uzycia telefonu przez osoby ze wszczepionym urzadzeniem
medycznym prosimy o kontakt ze swoim lekarzem.

Obszary z zagrozeniem wybuchu

Wytaczaj urzadzenie zawsze, gdy znajduje sie w obszarze zagrozenia wybuchem. Stosuj
sie do wszelkich znakéw i polecen w tym zakresie. Ryzyko wybuchu istnieje rowniez w
miejscach, w ktorych jest obowigzek wytaczenia silnika samochodu. W takich miejscach,
iskry mogg spowodowa¢ wybuch lub pozar, co moze doprowadzi¢ do obrazen ciata, a na-
wet Smierci.

Wytaczaj telefon na stacjach paliw oraz w innych miejscach, gdzie znajduja sie pompy
paliwowe i urzadzenia do naprawy pojazdoéw.

Przestrzegaj ograniczen stosowania sprzetu radiowego w poblizu miejsc sktadowania i
sprzedazy paliwa, zaktadéw chemicznych i miejsc, w ktérych odbywajg sie prace
wybuchowe.

Obszary zagrozone wybuchem sg zazwyczaj - ale nie zawsze - wyraznie oznaczone. To
samo dotyczy tadowni pod poktadem statku; transportu i magazynowania substancji
chemicznych; pojazdow zasilanych ciekltym paliwem (np. z propanem lub butanem); ob-
szaréw z zawartoscig substancji chemicznych i czastek w powietrzu, takich jak ziarno,
pyt lub metalowy proszek.

Bateria litowo-jonowa

Ten produkt zawiera baterie litowo-jonowa. W przypadku nieodpowiedniego postepowa-
nia z baterig istnieje ryzyko pozaru lub poparzen.

/\  OSTRZEZENIE

Nieprawidtowa wymiana baterii grozi wybuchem. Aby zmniejszyé ryzyko pozaru lub
poparzen, baterii nie wolno rozktadag¢, zgniataé, przektuwac, zwiera¢ zewnetrznych
stykéw, wystawiaé na dziatanie temperatury powyzej 60°C (140°F), ani wrzucac do
ognia lub wody. Zuzyte baterie nalezy przetworzy¢ lub usung¢ zgodnie z miejscowymi
przepisami lub z informacjami zawartymi w ich instrukcjach obstugi.
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Chron stuch

Urzadzenie zostato przetestowane pod katem zgodnosSci z wymogami dotyczacymi cis-
nienia akustycznego okreslonymi w obowigzujgcych normach EN 50332-1 i/lub EN
50332-2.

/\  OSTRZEZENIE

Nadmierne narazenie na gtoSne dzwieki moze spowodowaé uszkodzenie
stuchu. Narazenie na gtosSne dzwieki w czasie prowadzenia pojazdu moze
obnizy¢ skupienie i spowodowaé wypadek. Uzywajac stuchawek, nastaw
glosnos¢ na umiarkowanym poziomie, a po wigczeniu gtosnika nie trzymaj
urzadzenia zbyt blisko ucha.

Potgczenia alarmowe

WAZNE

Telefony komérkowe uzywajg sygnatow radiowych, sieci telefonii komérkowej, sieci
naziemnej i funkcji zaprogramowanych przez uzytkownika. To oznacza ze potgczenie
nie moze jest gwarantowane w kazdych warunkach. Dlatego nie mozna polegac tylko
na telefonie komérkowym w przypadku bardzo waznych potgczen, takich jak sytuacja
zagrozenia zdrowia.

Funkcje oparte na GPS/lokalizacji

Niektore urzgdzenia posiadajg funkcje oparte na GPS/lokalizacji. Funkcja okreslania lo-
kalizacji jest dostarczana w stanie takim, jaki jest. Nie udziela sie zadnych zapewnien
ani gwarancji co do doktadnosci takich informacji lokalizacyjnych. Wykorzystanie infor-
macji opartych na lokalizacji ustalonej przez urzgdzenie moze by¢ przerywane i nie musi
by¢ wolne od btedéw, a ponadto moze zaleze¢ od dostepnosci tagcznosci sieciowej. Nale-
7y wziaé pod uwage, ze funkcja ta moze by¢ ograniczona w niektérych rodzajach otocze-
nia, np. we wnetrzach budynkéw albo na terenach przylegajacych do budynkow.

/A OSTROZNIE

Nie nalezy korzystaé z funkcji GPS w sposoéb, ktéry powoduje dekoncentracje podczas
prowadzenia pojazdu.

Pojazdy

Sygnaty radiowe moga wptywaé na systemy elektroniczne w pojazdach mechanicznych
(np. na elektroniczny wtrysk paliwa, hamulce ABS, automatyczny tempomat, systemy
poduszek powietrznych), ktére zostaty niewtasciwe zainstalowanie lub niewtasciwie za-
bezpieczone. Skontaktuj sie z producentem pojazdu lub jego przedstawicielem, aby
uzyskac dalsze informacje o pojezdzie lub wyposazeniu dodatkowym.

Nie przechowuj ani nie przewoz cieczy palnych, gazéw lub materiatéw wybuchowych ra-
zem z urzadzeniem lub jego akcesoriami. W przypadku pojazdéw wyposazonych w
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poduszki powietrzne: Nalezy pamietac ze poduszka powietrzna napetnia sie powietrzem
ze znaczng sita.

Nie umieszczaj zadnych przedmiotdw, fgcznie z mocowanym lub przenoSnym sprzetem
radiowym w okolicy poduszki powietrznej i w obszarze jej dziatania. NiewtaSciwe zainsta-
lowanie sprzetu telefonicznego moze doprowadzi¢ do powaznych obrazeh w czasie na-
petniania poduszki powietrzne;j.

Zabrania sie uzywania urzadzenia w czasie lotu. Wytgcz urzadzenie przed wejSciem na
poktad samolotu. Uzywanie bezprzewodowych urzgdzen telekomunikacyjnych wewnagtrz
samolotu, moze spowodowac¢ ryzyko dla bezpieczenstwa lotu i zaktéci¢ telekomunikacije.
Zachowanie takie moze byé rowniez niezgodne z prawem.

Chron swoje dane osobowe

Chron swoje dane osobowe i zapobiegaj przeciekom i niewtasciwemu wykorzystaniu in-

formacji wrazliwych.

*  Kiedy uzywasz swojego urzadzenia, pamietaj, aby wykona¢ kopie zapasowg zgro-
madzonych na nim danych.

* Kiedy pozbywasz sie go, wykonaj kopie wszystkich danych, a nastepnie zresetuj
urzadzenie, aby zapobiec niewtasciwemu wykorzystaniu Twoich danych osobowych.

* Pobierajac aplikacje, uwaznie czytaj zapisy dotyczgce zezwolen. Zachowaj szczeg6l-
na ostrozno$é w przypadku aplikacji, ktére majg dostep do wielu funkcji lub duzej
czesSci danych osobowych.

*  Sprawdzaj regularnie swoje konta, zwracajac uwage na jego nieuprawnione lub po-
dejrzane wykorzystanie. Jesli odkryjesz jakgkolwiek oznake niewtasciwego wyko-
rzystania danych osobowych, skontaktuj sie z dostawcg ustugi w celu wykasowania
lub zmiany danych konta.

* W przypadku zagubienia lub kradziezy urzadzenia zmien hasta na swoich kontach,
aby ochroni¢ swoje dane osobowe.

* Unikaj uzywania aplikacji z nieznanych Zrodet i blokuj urzadzenie wezykiem, hastem
lub kodem PIN.

Ztosliwe oprogramowanie i wirusy

Aby chroni¢ swoje urzadzenie przed ztoSliwym oprogramowaniem i wirusami, skorzystaj

z ponizszych wskazowek. Niezastosowanie tych Srodkéw moze skutkowaé uszkodzeniem

lub utratg danych, ktére nie bedzie podlega¢ gwarancji.

* Nie pobieraj nieznanych aplikacji.

* Nie odwiedzaj niezaufanych stron internetowych.

*  Kasuj podejrzane wiadomosci i e-maile od nieznanych nadawcow.

* Ustaw hasto i regularnie je zmieniaj.

* Dezaktywuj funkcje bezprzewodowe, takie jak Bluetooth, kiedy ich nie uzywasz.

» Jesli Twoje urzadzenie zachowuje sie nienormalnie, uruchom program antywiruso-
wy, aby sprawdzi¢ je pod katem infekcji.

*  Sprawdzaj urzadzenie programem antywirusowym przed uruchomieniem nowo po-
branych aplikacji i plikow.
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* Nie edytuj ustawien rejestru ani nie modyfikuj systemu operacyjnego urzgdzenia.

Dbatos¢ i konserwacja

To urzadzenie jest zaawansowanie technicznie i nalezy sie z nim obchodzi¢ ostroznie.
Zaniedbanie moze doprowadzi¢ do utraty gwarancji.

*  Chron urzadzenie przed wilgocig. Deszcz, $nieg, wilgoé i wszystkie inne ptyny moga
zawiera¢ substancje wywotujgce korozje obwodéw elektrycznych. Po zamoczeniu
urzadzenia nalezy natychmiast wyjg¢ baterie i odczeka¢ do catkowitego wyschnie-
cia urzadzenia, przed ponownym jej wtozeniem.

* Nie uzywaj i nie przechowuj urzadzenia w miejscach zapylonych lub zanieczyszczo-
nych. Czesci ruchome lub podzespoty elektroniczne urzadzenia mogg ulec
uszkodzeniu.

* Trzymaj urzadzenie z dala od Zrédet ciepta. Wysokie temperatury moga spowodo-
wac skrocenie zywotnosci sprzetu elektronicznego, uszkodzenie baterii, znieksztat-
cenie lub roztopienie niektérych rodzajow plastiku.

* Trzymaj urzadzenie z dala od zimna. Po nagrzaniu urzadzenia do normalnej tempe-
ratury, moze dojS¢ do kondensacji pary wodnej wewnatrz, co moze uszkodzi¢ obwo-
dy elektryczne.

* Nie prébuj rozbieraé urzadzenia w zaden inny sposob niz przedstawiony tutaj.

* Uwazaj, aby nie upusci¢ urzadzenia i nie potrzasaj nim. Moze to spowodowaé usz-
kodzenie obwodow i mechanizméw precyzyjnych.

*  Nie uzywaj silnych srodkéw chemicznych do czyszczenia urzadzenia.

* Nie demontuj urzadzenia, nie otwieraj go, nie zgniataj, nie zginaj, nie odksztatcaj,
nie przebijaj i nie rozrywaj.

* Nie modyfikuj ani nie rekonstruuj urzgdzenia na wtasng reke, nie probuj wktadaé
zadnych obcych ciat do baterii, nie zanurzaj urzadzenia ani nie narazaj go na za-
chlapanie woda czy innymi ptynami, nie wystawiaj go na dziatanie ognia, eksplozji
ani innych zagrozen.

*  Uzywaj baterii jedynie do systemu, do ktérego jest przeznaczona.

*  Uzywaj jedynie baterii z tadowarka, ktéra zostata zatwierdzona do stosowania z sys-
temem IEEE-Std-1725. Uzycie niezatwierdzonej baterii lub tadowarki moze grozi¢
pozarem, eksplozja, wyciekiem lub innym niebezpieczenstwem.

* Nie zwieraj baterii ani nie dopuszczaj do tego, by styki baterii miaty kontakt z meta-
lowymi przedmiotami przewodzacymi prad.

*  Wymieniaj baterie jedynie na taka, ktéra zostata zatwierdzona do stosowania z sys-
temem zgodnie z norma IEEE-Std-1725. Uzycie niezatwierdzonej baterii moze gro-
zi¢ pozarem, eksplozjg, wyciekiem lub innym niebezpieczefnstwem.

*  Bezzwtocznie utylizuj baterie zgodnie z lokalnymi przepisami.

*  Uzycie baterii przez dzieci musi odbywa¢ sie pod nadzorem.

* Niewfasciwe uzycie baterii moze grozi¢ pozarem, eksplozjg lub innym
niebezpieczenstwem.

W przypadku urzadzen, ktére korzystaja z portu USB jako Zrédta tadowania, instrukcja

obstugi powinna zawiera¢ stwierdzenie, ze urzgdzenie moze by¢ podtgczane jedynie do
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zasilaczy z certyfikatem CTIA, produktow, na ktérych widnieje logo USB-IF lub produktow,
ktore przeszty program badania zgodnosci z USB-IF.

Powyzsze zalecenia dotycza urzgdzenia, baterii, zasilacza i innych akcesoriow. Jezeli te-
lefon nie dziata prawidtowo, skontaktuj z punktem zakupu w celu wykonania serwisu.
Nie zapomnij o rachunku lub kopii faktury potwierdzajgcej zakup.

Produkt jest objety gwarancjg przez 24 miesigce, a jego oryginalne akcesoria (w tym ba-
teria, tadowarka, stacja fadowania i zestaw gtoSno méwigcy) dostarczone wraz z urzg-
dzeniem przez 12 miesiecy. W przypadku wystgpienia awarii w tym okresie, nalezy
skontaktowac sie z przedstawicielem, u ktérego urzgdzenie zostato zakupione. Koniecz-
ny jest dowéd zakupu w wypadku jakiejkolwiek formy serwisu lub pomocy technicznej
udzielanych podczas okresu gwarancyjnego.

Gwarancja ta nie obejmuje uszkodzen spowodowanych przez upadki, rozlanie ptynu, za-
niedbanie, nieprawidtowe uzycie, nie wykonanie czynnosci konserwacyjnych lub jakich-
kolwiek innych okolicznosci zaleznych od uzytkownika. Ponadto gwarancja nie dotyczy
usterek spowodowanych przez burze z piorunami lub jakiekolwiek inne wahania napie-
cia. Zalecamy odfgczenie fadowarki podczas burzy.

Gwarancja producenta ma charakter dobrowolny i przystuguje niezaleznie od ustawo-
wych praw uzytkownika.

Gwarancja traci waznos¢, jezeli uzywane sg baterie inne niz oryginalne baterie DORO.

Dane techniczne

Pasma sieciowe (MHz)
[maksymalna moc czestotliwosci ra-
diowej/dBm]:

2G GSM 850 [33], 900 [33],
1800 [30], 1900 [30]

3G UMTS 1(2100) [24], 2 (1900) [24],
5 (850) [24], 8 (900) [24]

4G LTE FDD 1(2100) [24], 3 (1800) [24], 7

(2600) [24],
8 (900) [24], 20 (800) [24]

Wi-Fi (MHz) WLAN IEEE 802.11 b/g/n, (2412 -
[maksymalna moc czestotliwosci ra-  2472) [15]

diowej/dBm]:

Bluetooth (MHz) 4.0, (2402 - 2480) [10]
[maksymalna moc czestotliwosci ra-

diowej/dBm]:
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Odbiornik GPS:
System operacyjny:
Rozmiar karty SIM:
Wymiary:

Waga:

Baterie:

Format graficzny:
Format wideo:
Format audio:

Rozdzielczos¢ glownego aparatu
fotograficznego:

Rozdzielczosé przedniego aparatu
fotograficznego:

Cyfrowe zblizenie obrazu:
Rozmiar wyswietlacza:
Rozdzielczosé wysSwietlacza:
RAM:

Pamie¢ wewnetrzna:

Pamieé¢ zewnetrzna:
Czujniki:
Temperatury otoczenia podczas

pracy:

Temperatury otoczenia podczas
tadowania:

Temperatura przechowywania:

Kategoria 3

Android 7 Nougat
nano-SIM (4FF)

149 mm x 70 mm x 9 mm
171 g (z bateria)

Bateria litowo-polimerowa3.8 V /
2500 mAh

BMP, GIF, JPG, PNG

AVI, MP4, 3GP, 3GP2

WAV, AMR, MIDI, MP3, AAC
5 MP

2 MP

4x

5"

720 x 1280
2GB

16 GB

microSD, microSDHC maksymalnie
32GB

Akcelerometr, czujnik Swiatta, czuj-
nik zblizeniowy, kompas

Min.: 0° C (32° F)

Maks: 40° C (104° F)

Min.: 0° C (32° F)

Maks: 40° C (104° F)

Min.:-20° C (-4° F)

Maks: 60° C (140° F)

Prawa autorskie oraz inne zapisy

Bluetooth® jest zarejestrowanym znakiem towarowym spoétki Bluetooth SIG, Inc.

vCard jest znakiem handlowym nalezgcym do Internet Mail Consortium.
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eZiType” jest znakiem towarowym spétki Zi Corporation.

Wi-Fi jest znakiem towarowym lub zarejestrowanym znakiem towarowym firmy Wi-Fi
Alliance.

microSD jest znakiem handlowym SD Card Association.

Java, J2ME i wszystkie znaki oparte na nazwie Java sg znakami towarowymi lub zarejes-
trowanymi znakami towarowymi firmy Sun Microsystems, Inc. w Stanach Zjednoczonych
i innych krajach.

Tres¢ tego dokumentu dostarczona jest w stanie takim, jaki jest. Poza wymogami okres-
lonymi przez odpowiednie przepisy, nie udzielamy gwarancji, wyraznej lub dorozumianej,
w tym miedzy innymi dorozumianych gwarancji przydatnosci handlowej badz przydatnos-
ci do okreslonego celu, w odniesieniu do doktadnosci, rzetelnosci ani tresci tego doku-
mentu. Doro zastrzega sobie prawo do dokonywania zmian w niniejszym dokumencie
lub wycofania go w dowolnym czasie bez uprzedniego powiadomienia.

Google, Google Maps™, Gmail, Google Calendar, Google Checkout, Hangouts, YouTube,
logo YouTube, Picasa i Android sa znakami towarowymi lub zarejestrowanymi znakami
towarowymi firmy Google LLC.

Produkt ten podlega licencji w ramach pakietu MPEG-4 visual and AVC patent portfolio i
jest przeznaczony do uzytku osobistego i niekomercyjnego przez klienta w celu (i) kodo-
wania plikow wideo zgodnie z norma MPEG-4 visual (,MPEG-4 video”) lub norma AVC
(,AVC video”) i/lub (ii) dekodowania plikow wideo MPEG- 4 lub AVC, ktore zostaty zako-
dowane przez klienta w ramach uzytkowania osobistego i niekomercyjnego i/lub pocho-
dza od dostawcy plikow wideo posiadajacego licencje MPEG LA na dostarczanie plikéw
wideo MPEG-4 i/lub AVC. Nie udziela sie bezposrednich ani domniemanych gwarancji
na zadna inng forme uzytkowania. Dodatkowe informacje, w tym dotyczgce uzytkowania
w celach promocyjnych, wewnetrznych i komercyjnych oraz licencjonowania mozna uzys-
ka¢ w firmie MPEG LA, L.L.C. Patrz www.mpegla.com. Tréjwarstwowa technologia deko-
dowania audio MPEG na podstawie licencji Fraunhofer IIS i Thomson.

Nazwy innych produktéw i firm wspomnianych w niniejszym dokumencie moga by¢ zna-
kami towarowymi lub nazwami handlowymi swoich wiascicieli.

Wszelkie uprawnienia, ktore nie zostaly wyraznie przyznane w tym dokumencie, sg za-
strzezone. Wszelkie inne znaki towarowe naleza do swoich wiascicieli.

W maksymalnym zakresie dozwolonym przez obowiazujgce prawo firma Doro ani zaden
z jej licencjobiorcéw nie ponosi odpowiedzialnosSci za jakgkolwiek utrate danych lub zys-
kow ani za zadne szczegblne, przypadkowe, wtérne lub posrednie szkody niezaleznie od
sposobu ich powstania.

Doro nie udziela gwarancji ani nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci w odniesieniu do
funkcjonalnosci, zawartosci lub wsparcia dla uzytkownikéw koncowych wzgledem aplika-
cji zewnetrznych firm udostepnionych wraz z urzadzeniem. Uzycie aplikacji oznacza przy-
jecie przez uzytkownika do wiadomosci, ze dana aplikacja jest udostepniana bez zadnej
gwarancji. Doro nie sktada zadnych zapewnien, nie oferuje gwarancji ani nie ponosi zad-
nej odpowiedzialnosci w odniesieniu do funkcjonalnosci, zawartosci lub wsparcia dla
uzytkownikéw koncowych wzgledem aplikacji zewnetrznych firm udostepnionych wraz z
urzgdzeniem.
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Ochrona tresci

Nieuprawnione kopiowanie materiatéw chronionych prawem autorskim stanowi narusze-
nie przepiséw prawa autorskiego w Stanach Zjednoczonych i innych panstwach. To urza-
dzenie jest przeznaczone wylgcznie do kopiowania materiatéw niechronionych prawem
autorskim, materiatow, do ktérych uzytkownik posiada prawo autorskie, albo materia-
téw, do ktérych skopiowania jest upowazniony lub uprawniony. W przypadku braku pew-
nosci w zakresie prawa do kopiowania materiatéw, nalezy sie skontaktowac z
prawnikiem.

Licencje otwarte (open source)

Uzytkownik jest uprawniony do otrzymania kodu zrédtowego oprogramowania objetego
licencja otwartg (open source), ktéra przyznaje prawo do otrzymania kodu Zrédtowego
dla tego oprogramowania (na przyktad GPL lub LGPL) na odpowiednim nos$niku w za-
mian za odpowiednia optate administracyjna, ktéra pokryje koszty Doro AB w zakresie
dystrybucji i zakupu nosnikéw. Zgtoszenia w tej sprawie nalezy kierowaé na adres: Doro
AB, Open Source Software Operations, Magistratsvagen 10, SE 226 43 Lund, Szwecja.
Aby byto wazne, zgtoszenia nalezy dokona¢ w terminie trzech (3) lat od daty dostarcze-
nia tego produktu przez Doro AB, a w przypadku licencjonowania kodu zgodnie z GPL v3
przez caty okres dostepnosci czeSci zamiennych i obstugi technicznej dla danego
modelu.

KompatybilnoS¢ z aparatami stuchowymi

Uwaga! Aby zapewnié¢ kompatybilno$¢ z aparatami stuchowymi, wytacz potaczenie
Bluetooth.

Ten telefon jest kompatybilny z aparatami stuchowymi. Kompatybilnos¢ z aparatami stu-
chowymi nie stanowi gwarancji, ze dany aparat bedzie dziatat z konkretnym telefonem.
Telefony komorkowe czesto posiadaja nadajniki radiowe, ktdére moga zaktdcac prace
aparatu stuchowego. Telefon przetestowano pod katem uzywania z aparatami stuchowy-
mi, ze wzgledu na niektore z technologii bezprzewodowych, z ktérych korzysta, ale moga
istnie¢ nowsze technologie bezprzewodowe, ktérych jeszcze nie sprawdzono w potgcze-
niu z aparatami stuchowymi. Aby mie¢ pewnosé, ze dany aparat stuchowy dobrze wspot-
pracuje z telefonem, nalezy sprawdzi¢ dziatanie tych urzgdzen jeszcze przed zakupem.

Standardowa kompatybilno$é aparatow stuchowych obejmuje dwa rodzaje oceny:

e  M: Aby uzywaé aparatu stuchowego w tym trybie, ustaw go w ,,M-mode” albo w try-
bie potgczenia akustycznego, a stuchawke telefonu umies¢ w poblizu wbudowane-
go mikrofonu aparatu stuchowego. W celu uzyskania najlepszych efektow wyprébuj
rézne pozycje telefonu wzgledem aparatu stuchowego, na przykiad umieszczenie
stuchawki nieco ponad uchem moze by¢ lepsze w przypadku aparatow stuchowych
z mikrofonami znajdujgcymi sie za uchem.

* T Aby uzywac aparatu stuchowego w tym trybie, ustaw go w ,T-mode” albo w trybie
cewki indukeyjnej (nie wszystkie aparaty maja ten tryb). W celu uzyskania najlep-
szych efektow wyprébuj r6zne pozycje telefonu wzgledem aparatu stuchowego, na
przyktad umieszczenie stuchawki nieco ponizej ucha lub przed nim moze dawaé
lepsze rezultaty.
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Urzagdzenie spetnia kryteria ochrony na poziomie M3/T3.

Specyficzna wielkos¢ absorpcji (SAR)

Urzadzenie spetnia odpowiednie miedzynarodowe regulacje dotyczace bezpieczenstwa
urzadzen radiowych. To urzadzenie jest takze nadajnikiem i odbiornikiem radiowym.
Zostato zaprojektowane tak, aby nie przekraczac limitéw dziatania fal radiowych (pola
elektromagnetyczne o czestotliwosci radiowej), zgodnie z miedzynarodowymi wytycznymi
opracowanymi przez niezalezng instytucje naukowa ICNIRP (Miedzynarodowa Komisja
Ochrony Przed Promieniowaniem Niejonizujgcym).

W zaleceniach dotyczgcych oddziatywania fal radiowych stosowana jest jednostka miary
znana jako wspoétczynnik SAR (Specific Absorption Rate — Specyficzna wielkoS¢ absorp-
cji). Graniczna wartosé SAR dla urzadzen bezprzewodowych wynosi 2 W/kg, jest to war-
toS¢ usredniona w przeliczeniu na 10 gramow tkanki i uwzglednia znaczny margines
bezpieczenstwa, ktoéry zapewnia dodatkowg ochrone dla wszystkich osob, niezaleznie
od wieku i stanu zdrowia.

Pomiary wspétczynnika SAR wykonywane sg dla standardowych pozycji pracy, z wyko-
rzystaniem urzgdzenia nadajgcego przy najwyzszym dopuszczalnym poziomie mocy, na
wszystkich wykorzystywanych pasmach czestotliwosci. Najwyzsze wartosci SAR wedtug
wytycznych ICNIRP dla tego modelu urzadzenia to:

Wartos¢ SAR dla gtowy: 0,61 W/kg
Wartos¢ SAR dla ciata: 1,42 W/kg

W czasie normalnej eksploatacji wartosci SAR dla tego urzadzenia zwykle sg znacznie
nizsze niz wartosci podane powyzej. Dzieje sie tak, poniewaz ze wzgledu na wydajnosé
systemu i ograniczenie zaktécenia w sieci, moc wyjSciowa telefonu komérkowego jest
automatycznie obnizana, kiedy petna moc nie jest potrzebna do wykonania potgczenia.
Im nizsza moc wyjsciowa urzadzenia, tym nizsza wartoS¢ SAR.

Urzadzenie spetnia wymagania dotyczgce oddziatywania promieniowania, gdy jest uzy-
wane przy uchu lub gdy znajduje sie w odlegtosci wiekszej niz 0,5 cm cm od ciata uzyt-
kownika. Saszetka, uchwyt na pasek oraz wszelkie uchwyty uzywane do noszenia
urzadzenia przy ciele nie powinny zawiera¢ metalowych czesci i powinny umozliwiaé
przynajmniej wyzej okreslony odstep urzadzenia od ciata.

Swiatowa Organizacja Zdrowia (WHO) podata, ze aktualne informacje naukowe nie
wskazujg na koniecznosé stosowania jakichkolwiek specjalnych Srodkéw ostroznosci
podczas korzystania z urzadzen mobilnych. W przypadku zainteresowania zmniejsze-
niem oddziatywania zalecamy ograniczenie uzywania urzadzenia lub skorzystanie z zes-
tawu gtoSnoméwigcego, aby urzadzenie pozostawato z dala od gtowy i ciata.

Prawidtowa utylizacja produktu

(Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)
(stosowane w krajach majacych systemy zbiorki selektywnej)
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Takie oznakowanie na produkcie, akcesoriach lub instrukcji obstugi wskazuje, ze pro-
dukt i jego akcesoria (np. tadowarka, stuchawki, kabel USB) nie powinny by¢ wyrzucane
z innymi odpadami komunalnymi. Aby zapobiec szkodliwemu wptywowi niekontrolowa-
nego usuwania odpadow na zdrowie i Srodowisko, prosimy o oddzielenie tych elemen-
tow od innych odpadéw i ich ponowne wykorzystanie z myslg o promowaniu
ekologicznego odzyskiwania zasobdéw materialnych. Szczegbtowe informacje dotyczgce
tego, gdzie i jak mozna w sposéb bezpieczny dla Srodowiska przetworzy¢ takie elementy,
uzytkownicy indywidualni moga uzyskac u sprzedawcy produktu lub w miejscowym urze-
dzie. Uzytkownicy biznesowi powinni sie skontaktowaé z dostawcg albo sprawdzi¢ wa-
runki umowy kupna. Ten produkt i jego akcesoria elektroniczne nie powinny byé
mieszane z odpadami komunalnymi. Produkt jest zgodny z dyrektywag RoHS.

Prawidtowe usuniecie baterii z produktu
E (stosowane w krajach majacych systemy zbiorki selektywnej)

Oznaczenie na baterii, instrukcji obstugi lub opakowaniu wskazuje, ze bateria w tym pro-
dukcie nie powinna byé usuwana razem z innymi odpadami komunalnymi. Symbole che-
miczne Hg, Cd lub Pb oznaczaja, ze bateria zawiera rteé, kadm lub otéw w iloSci
przekraczajgcej poziomy odniesienia podane w Dyrektywie EWG 2006/66. W przypadku
nieprawidtowego usuniecia baterii te substancje moga stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia
lub Srodowiska.

Aby chroni¢ zasoby naturalne i promowa¢ ponowne uzycie surowcow, prosimy o oddzie-
lenie baterii od innych rodzajow odpadéw i oddanie ich do miejscowego punktu zbibrki
zuzytych baterii.

Uproszczona deklaracja zgodnosci UE

Doro niniejszym o$wiadcza, ze typ urzgdzenia radiowego DSB-0170 (Doro 8035) jest
zgodny z dyrektywag: 2014/53/UE i 2011/65/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE
jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym: www.doro.com/dofc.
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